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a ya pnra tr^es ai^os, con este, que u^i cítmulo de circi^nslaricias, no previstas ni mz^cho n^e^ios busca-

^las, nos colocaron en el dilema de hacernos carbo de la cli^^ección y responsnbili^lad de esta h^inta Centrc^l.

I3u^r^la burlando y sin ninguna experiencia para asumir la dirección de tan peliaguda errtpresa, aceptarnos

de buen brado lo qtie e^^a irievitnble, como mal rr^ieno^^, y hasta ahora hentos co^iseguido Ilevar nuestra

nave poi^ Gt^en r^^^r2bo a pesar de los escollos que hutio que salvar para conseguirlo.

La suerte, nuestr^u entrega, la ilusión, ese contaaio que ha alcarizado a todos los cornpar^sistas, y que ha

cnlado con fuerza eri todos los que fornian el rnar^co maravilloso por el que discurr^en nuestras Fiestas,

ese comprender, nuesh^o esfuer^zo, ^^or alea^izar u^i ^nuyo^^ iiivel eul(^n^al, nrtístico, y honrar corl e1(as r^

nuestro pueblo, nos ITan serviúo cle acicate ^^ara no rlesmuyu^^ en nueslros propósitos, y persever•ar en

nuestros deseos de alcc^nzar metas lodavía nr^ logradas.

Y, si bien es vei^dad, qc^e estos esfuera^s son a veces los ^^iejores consejeros pnra unc^ renuiicia tolal a

nuestro pi^og^^ama de actividacles, cuando lo proyectciclo se ti^ansfor^rna en jubosa ^^enlidad, se redoblan

nuest^^os deseos de intentai^ tinia nueva etapa, eon el fin de perfilar^ lo col^iseguido, y cirr^eritai^ de rnnne^^a

definitiva lo felizmente lobrc^^lo.

Nuestro secreto es sencillo. No 11rry rlivisrrios. Es labor de eq^^ipo. Cornpenetrnción, tesón, senliclo de la
responsahilidad qi.^e, como vehículo ernplean^ros estas 1^iestas de Moros y Cristianos en ltonor de

SAN ANTON, y como meta fifial, el Inborar por el %uen nom^^^e y el ^n^randecirnienlo y esplendor de

este pueblo, que hace hijos suyos por^ i^ual, a los^ uquí nuci^los, y a los que lleaaron de otrns tierras con

el ^r^o^^ósito de servirle. /;I^la es así, po^^que no en balde, es tierra de regalo.

Nueslro regalo, en nornbre de nuestro ^^ueblo, son el esplenclor de estas Fiestas de Mo^^os y Cristianos.

LA /UNTA CF,NTRAL



í̂uKVrúwiicu cle ^ldu





/^^egón pa^a ea p^oceamación de

flbande^adas y Capitanes de ^eda

Por JORGE LLOPIS

llislin^^iii<los courensalc^s, lautcr cristiancn c<m^o s<<rra-

c•c^n<^s:

! Ie clc• comen•r^r mi pcrorata -que lr s proineto ha

dr ser breve- haeie+ndoles tma pequeña advcrtencia: ]a

promrsa formal clc quc todo cuanto cligx esta ncwhe no

tic^nc^ más objeto quc glosar algunos xspectos más u

nrr^nos snpc•r[iciales dc las brillantc^s fic•stas r^ldensr^s.

PaLr^u segw'os <Ic que mis comentarios no sr^rrn kitíricos,

y n^ucho ^nenos sangrientos. Primero, porqire en mi cali-

dxcl cle huiuoristut, que, por serlo, ve dc^fonuacla la vicla,

hay la strficicntr^ carga dc humanidad para retorccr dc•

n»serx a^radablc las cosas quc^ lc^ son qucriclas. Y, scgun-

clo, porqur, como el gxto escaldxclo, htryo c1c^ la posibili-

clad de u^nteinplar delantc dc mí, otrcn cuutro inc^sc^s dc^

suspensicín de^ empleo y sueldo.

Si r,ea^ que eatnnros cautlvos

dc nrtles de ejecut^ivos

qne succionan como chlT^os

las ubres rle la rutina,

lchúpate esa nrnndarina!

Sr' trinnfn de •sopeteín

el oa^tuto lagartón,,

yue pn•sa por C^i.cerón

^ es ^nenos que Catib^na,

jchúpatc esa ntandarina!

Si c•onipruebas quc grotescos^,

fonnanclo mil rrrnbescna,

halL en F.spafia nrás fresco•s

que cn la Caz^illa Sr:rtina,

jr•htípate es•a manclnrina!

Estu no quita yuc, despubs dc rrhar uu s-ist^zo ul

pxnorama, de+spués de a^ntempiar dc manera c^cuánimc

a nuc^stra socicdad de conswno, no haya obser^°ado -tan

a la visúi salt:m- inuchos dc^ sus defeclos, inuchas dc•

sus lacrxs y muchos de sus lacrc•s. IIe aqní, cn unx letri-

Ila saiírica, tcxlxs eslas cosas:

Fnbio, escuc•lra nrd c•antar:

si algttno, por jorobar,

ruco, te intcnln engcrñar

c•rm^ naranjas de la China.

jc•búpate esa tnrmclnrina!

Si oea, buen amigo L^obio,

qur^ hot/ ae liene por rrn sohio

al qur^ ^nooió hir^n r^l lubio

t^arn clar la rnba fina,

jr•h6patr^ r^s^a manrlarina!

tii publir•a un tabarrdn

un poetustro rle fi^cín.

yuc^ nulrr^ a s^us ^nus^as <nn

ur•r^itr^ dr^ Iremenlinu.

irhúhntr^ r^sa mandarinu!

Si r^l rirarhún c.nrtrmbcítira,

antiprrtiro ^t as^n^rítiro,

,^c^ fun^a r^l puro arrnnríliru

it lú, lu r'il tat;arninu,

ir^húhnlc^ r^ao manclarinu!

tii s^e a!abn al yur- r^s^ un rern,

r^ cc^s qur bu11r^, raa^tnvn,

y yur^ prrs^a hur ac•aro

lo quc^ s^tilo r^s^ c^urtulinn,

irhút^atr^ esa ^nunrlarina!

Si ves que en 1'. 1%. F^,

7crhajn un sansirolé

rin otros ncc^ritos que

s^er natural de Argentina,

jc•hríhal^ ea•a nrondarina!

1' si ^ne ces c•on mandangu

hn^er un c•orfe de ntanga

u r^ato lc^trilla cle Kan-ga,

qne «quí ncismo se tertttina.

jrhrípatc^ eaa nrandarina!

Ucs^^uc^s clr• c^stx suc•cidu clc^ agrios nacionales, doy cun

c•incx•icín las gracixs a luclos uste<^es, quc mc^ c•scuc•hxn

cun pacic^ncia, x las b<^llas abandc^radas y bii<lrrcn capi-

t,rnr•s, x las juntxs clirrrtis^as cle las distintas comparkis

-cofraclíxs, las iba <i llam,u'- ^: a los cu^nponenl<^s cfc^

Ix Junlxi Cr^ntral, quc^ iuc^ han contrataclo par<i qur• pru-

nnnciasr^ est^ ^^r<^g(m, ni:^ h^u^ pro^uc^ti<lo nnx c^^inliclacl

aceptablr• pur r^l. ^' r^sloc sr•^tn^o clr^ riuc^ no sr• sols^crán

alrás, puryuc^ ror^ s'an a uír.

Salta a la vista qur^ c^l uri^ri^n dc• las fir^sl<tti clc• \lurus

s^ Crisíiun<n cs el deseo clr^ r^vocar los triinr[os ttuuultuu-

sos cuusr•^uiclos por las hueslr^s cxstr^ll;mas frc^nlc x las

s:u•racc^nas. AIuy nattn'ul f^ur• qur^ nuc^sLrus :uilrpasados

<lr^Fc^nclir^r<ur esla lic^na c<m^o dr•ntro cli• poco tr^nclreinos

nosolros cluc dc^fc^ndc^r I3c^nidorm, 'I'orrc^iuolinos }^ la Costa

13r.n^a. sornr^tidas clesdr^ hxcr• s^:u'ius añns u rmx imusión

I^•nta, pr^m efic.v. .ahora, bir^n, rc^conozcamos cuu impar-

cialidacl qur• lris cilaclos fcstr^jris r^stíin concr^bidos con un

tritu^Gilivnu dr^sc•<trado, pur^s si c^s cc^rcl<tcl cluc^ nusrilros

s^•ncimos a loti moros, r^stos nos zurraron la buclanx c•n

nitillitucl clr^ ucasinnc•s, haslx c^l ^•^tmtnc^ clr ^^ernos n^clu-



ciclcn a un pcyu(^tio rincrín cl(• Astlu^ias, cloncle lus cris-

li:mos sut><•rvivi(^nf('s clr^ lzt c:llástrof(•, hIn•garun su ^)usi-

l:mlinidad 6(^bit•nrlo sidra, ( lur• r•s cusa ( ^u(^ nllis^ puca

^r^ntr^ soi>urla cun (^ntr•n ru

Entoncr•s, c'1 Cir^lu, sir•tuprr^ nia^^núninti) (•uu la calú-

lica Ñapafix, dcciclió r•chxrnos una luunita, r•ncianclu a

Iln suntu yur• si(•mprr• <I(^ciclía la lwtall,i a las^ur dr• las

:u^lnas crislianas, tumo cl(•Im ser.

^lalas Icnguas hun contentadu clcsla^urablclnr^ntc r•stn

inlr•rccsi(ín clivina_ Hr•currlr^turls la fa)nc>Sa reclundilla anrí_

nitna, r^ur• clicc:

^^irrir•ron los^ .^^urrurrrtos _

i^ nna• rrrolir•rnn a pnlus,

yur vios ayndu u (ns ntalr,.5

runndn s»n rnr"r.^ yrrr ln.^ I^r« •nus.

I;strofa ulnuiusa ^^ lur•itr^rina, quc sxlió, sin rlu(la rlr^ /

la pluma hc•r(^tict dt^ un cin(Lulan<1 riu(• s(•guranx,Ute nu

asislía u lniza <Ir rlcrc•r^. ^
^)

Pr^ru uparlc^ r^l tnutivo ev(ICxclur, lus licst:ts dc ^lurus

y Cristi<mos licncn utru, soterra(lo, oculLrl: cs cl (I(•sr u

yuc todus tr nc•tuus (^u la vicla rlu (^^hilrirncx, clu <Ir•tilacar-

nus; r•s un r^char lu cuticlianu a Inl cr^stu ^r.u^a arroparnu^

cun los lrajes d(• la fanlasía; r^s un s(•ntirnos hr^rru•s u^ur^-

rr(•ro.e r•u batalla liti^icla. (•In^as consccu(^., ^i•^, tudu lu

lllilti, tiUll I117:1 11111)fl'tilllll:llltl' (;U^UI'%.l.

Si r•1 <•antaval cxisli(•s(^, ln fi(^st;t clt^ \lurrrs y Cristia-

nus tr•ndría ntenos acr•pl:tcicín. Yr•ru <•l C:u^nas^al nu (^xist(^

r•n Esj)atia, colno tanlas utras c•utius nt,ís u tn(•nos pr•c<t-

Ininr).tias riuc nuc•stras autorida<Ir•s han ikn^riclu^ ^Ir• nur•stru

lulrizonte, tiispur•slas a quc irxirls nosotr(IS va^^atnos ac-

rc^ctritus ul Ci(•lu. ?,

t" bicn que apt-o^^r^chanlus (^sG1 pr(^clispusiciríu, tuac-

chando x culun(Incuar la S(•tu.wa Santa, rrro^ir•nclr) iulc^-

lrst a1n)a con unciím ett Prvi)ignrm, nlit+nlr.l, ^^(•nw.< `'EI

líltimrl 'Cang<1 c•n P:trís".

No sr^ })ur riur^ razón (^I lítillo (le• (•stOs fcstr•jus lue

trae :1 la nu^l)le ulras r^sr^ncias ^^ situbulisnlus. Pur r•je)nplu,

lxs clus I'apañxti, r^sa, clus 1'alr,lflati dr• (lur^ txnlu sc Ilu

hablarlu. Ih^ lal cr)s:i trai<t, pocu nlás u mr^nus, (• s^l lctrillu,

(^ur• sc titul q

\IOliOS l^ (:RIS^CI:A`.VOti

lloy r^n H;a^^rtiut, r^rt r^rrrlod,

r^tr•rna riooliclncl

rnlrr• unn ^ olrrr ^rnitnrl,

qtr^ l:orr^ dr^ sns riullarlanoa

ntnros u r'rislfano.ti'.

^llucho nn/r.c yur^ la inrrt.+^idre

dr^l u^ureno folldn,

r^.rislirí tul dir,i.5iún,

qurs /ri^.n cle nuestros hi.5^punns

ntnros ^ r^riatirrnos.

Se sulrr que, sientpre r^n ris-rnrt,

dr^l tmo ^ rlr-1 otro q^ris^^nn,

r^n sr rmnty)ían la rrisntu

r•n lir^ntpo dr^ 1u.5 rontono.^^

innros i^ r•ri.5linnos.

^' pur rvralquir^r nnrlr•ríu,

par la r^os^a rnris bnldíu,

irti/, Jns^ú.ti^, Iusr^ }/ ,1/aríu!

rrmínn .+it^nyuc a ltr.v tttnnu.^

ntorus t/ r ri.rtiuno.ti^. ,

^Ft.;lll/ rrur-.^^h•o hia^furirt r^na•r^fro,

undnrintu.5 a Irr ^rv^riu,

}^ }^or rr^^purlir.vr• lr-iut

furrun nolrlea i^ t'illonns

nruroa y rri.cltirmoa.

Cnrrrhrrli<•nclv pur .5us^ fueru.5,

furrnn, ron ndioa• nrtero.5^,

rr-a(i.titu.v y cornunr^ros,

reli^ius^ns U prufanos

rnuros ^ rrislirrnos.

Fr•rnundinus, dureniristrrs,

i.5ubr^linos, rnrlistu.5•.

tnudernrlo.e, prv,^;resistn.5•,

furron, por .5us odi2s vonus,

nlOl'03 1^ l'l'L5'fiQnrl.C, .

F:n otro nrtción rualqtrirrrr.

r-.cCu .eiturtcirín ^)udiera

resrrGcr•rsc de ntrmr^rrt

qttn, .rr nntna•en romo hrnrtanos

t)tnrns ^ rrialiunu.e. ,

Pern urluí, duros ii rir^ns,

a^^ nrlírttt r.rt.5rrrs r/ ^monrlrego.^',

urululucrs J gnllr^grr.c,

rlue sun, con rr-nror dr^ r'nnnu.,^,

)nuros i^ r•ristirrnos.

Ynr r•.+^n, ntr^ rrrs^o r^n rlicla,

sonr^l^ -^norrrtlla t^ )^nrrirlu--,

en ^puís cle cas^lcŭtuela

r^orl fríbriru.5^ J Pnntanos^,

moros y rris^linno.+^.

Sé de das 1)ueblas rle ^nirl.

eecinos^: F,lclu ^tl Pr•Irr^l,

que s•n ntir^l lurnuu r•n hir-l,

^ surt, pc^sc n.^er r•ercunos.

nluro.5 i^ rrialirmus

rY qur^ Ir- rrnnr,.r a ltacr^r.'

Narlir^ .cr llr;^nc a nf^ndr•r.

^^orqur• ^rtrrrrrrvnus .err.

^^or rnrhi^tu.5^ i^ nlurrn^nos>

ntoros y cristianos.

}^;sLítmos rr•uni(lus a(}Ilí para pr(•s(^ncixr un actu sor.

prr•ndenía (• insrílitu: lxs hr^rmus:ts d^lnlisr•las <^u(• han

sido c^l sítnbolo y la fucrza rlr• cada crnu^):u'sa, van :1 c(•<lr^r



su rcinado a las nu^^^'as xb<indcr;idas. Y lo ^^xu^ u h^ic^^r

;•un unx suurisa cn los lubios. Por ^^so h^ ctilificad^i ^ I

hccho d^^ insblito y sorpr^^nd<^nt^^, poryu^• ci^•indo cn

hapaŭ^a <^l,ui^^n ;igarra cualquicr prebe^nda u.noiui^i, s<•

qui•cla eonio adhcrido x ellx, cr^n^o pegaclo, ^ no h;i^

fucrra hun^ana capa•r, dc obligtu•lc a quc sucli<^ la rica

hr^^^^a. Cunst^^ que no m<^ ^^stoy r^^firi^^nclo a u<ulic^ i^^i

^^articular.

1'u, <^u^^ say profanii ^^ na ni^^ hallu ^^inculaclo ^i <^stas

fi<^stas más quc transitorianu^nl<^, h^• h^rh^i un r^^pasu,

uu r<^cu^^nto <le las fn^rris que lus ^^j^^rcitos bc^liacrantc°s

sain ^i ix>n<^r <•n ju^^,^o. Ili^ hall:ulo los si<^ni^^nteti msul-

l:^dus:

13^inclo positi^^u:

Cristittnos

Caball^•ru.ti cl^^l (:id.

13ando negativo:

Muros iuarroqníi^s

\4oros u^usuhnanes

^loros n <ilistas.

13ando ni fu ni fa:

Piratas

Contrabaudist;is

7.íngarus

l;studi<mtes.

Analic•^^mos d^^tallaclanu^ntc cada un<i d^^ ^^sias coni-

^^a rkis.

Cristinnos^: brillo dc cascos, bosqnes d^ picas, pcsacl^•'i

d<^ ^uancloblcs y gu<tntel<^l^^s..., toclu rcalzaclo por <^sx

hoinolci^adxi e inarrngablc ca^nis^^ta mc^di^^r;il: la cota ^li•

n^xllas. Bi^^n. I.os cristianos estíin ^^n su sitiu.

Caballc^ros clel Cid, nuevos, al p<u^^•c•^^r, i^n ^sta pl:v.a.

qu^^ acnclen x^^char una mxnita x Ixs hu^^slcs cristianas.

r^ qu^' dcbicran nombrar como pr^^siclcnt<^ honrn-:u'iu a

don ]3<unbn \fc^n^^ndcz Niclal, uunquc nu fucra mtú qu^•

para pn•iuiar la lata ^tue nus dio cn ^^icl<i h<il>lánclon<^s

clt^l vali^nl^• p<iladín d<^ Castilla.

D7oros• 2narrocluír^s^, yu^^ no dndo s^•rán fo^usus y u^u^•-

rriclos, p^^ro cl^^spu^^s d^l actu<il prol^>l^^ina d^• las a^uas

juris<liccional^•s, no son cl<^ liar.

lforos ^iius^ihnnnr-s^. 1[r^ aquí imo d^^ los ^^ni^n^ai^ d^

^^sta fi^^sta. S^•<^ún ^^l cliccionario, musuluiSn, l^^cuciún ^^u^•

s^i^^u^^ clc^l ^irxb^^ u^^uslini y^^sh^ a su vcz lu ha tumado

^I^^l p^^rki, c^s r^l indiriduu qu^• ^^rofc^sa la reli;iiín cl^^

\lahunia. ^Qui^^r^^ c^sto ^I^^cir qu<^ cl mstu ^l^• las c^m^p<u'-

sas partidarias d^^ la \it^dia l.nna, l^^ r^•zaha, haj^> ^^u^r<la,

una no^•^^na a Santa Ilita dc Casia?

1loruti r^^nlistns. llos acc^pciun^^s li^^n^^ la palabra rr-a-

lialo: pxrticlario dc la r^^alidad, cl^^ las cosas sin ack>bos ni

ad:^r^^zus. ^ -s^^^^iinda accpción- ^^l ciudaclan<^ qu<^ ^^stá

aispu^^tito a jugars<^ cl bi^oti^ a fas^or d^• un r^^^•. Supongu

a^^stos iuoros d^^ la con^parsa dc^cididos parlidarios mu-

náryuic^is. L^^s xu^in^u un Eutaro s^^^nhu^oso, pr^^sididus,

c•l;u'<^ ^^stá, por d^m Jus<^ \laríx Pi^nián.

Y ahora p^is^^n^os r^^visL;i q las cuatro co^nparsas cu^'a

i>n•ti^^ncia c^n la fi^•sia ^^ capar d^^ ^^sr<im<u- al inás pinta^l^^:

Piruto.v. I,<^s piratas surc;ihan I^is aguas ^uc<lih^rr^ine^is

,^ borclo dc un galcón, ciryo mascar<ín dc prcki ^^ra casi

si^^n^pr^^ la imag^^n d^ biilto de una scñara estupcnda.

niu;trundo con g^•ni^r<zsidu^l iu^a d^^l<mt^^rx d^^ pxraíso mr^.

iuorablc. A-1e cucsta lrabajo ^^i^cajar a^•stos piratas c^n

1•acla, ^i nii sc•r qu^^ su gal<^ín, p<u^a aproximarsc ;i I;^

ciuclx<I, huya tiwradu n^aji•slu^^sanu^nt^^ las aguxs d^^ Sax.

Contru^^cutdistus. Sun lus cuulr<ibandisl<is personajr^s

^iu^^, niá.ti ciue ser adv^^rs:u^ios de ^uar^^s ii clc^ cristianus,

I^^ son d^^l Cu<^rp<i cle A<lu<uiati. ]i^id^^xcl^is de unx l^yencl.a

romántica, atrav^^sxron antañ^i la tiicrra d^^ Araa^n,i o lx

n^uga d^^ p'rxncia para ganarsr^ esus maraveclís. Ho^

han siclo sustituidos ^^ur gent^^s qi^e picxn más altu, ^^

s^^^ su^criría qu^^ nombr<isi^n pr^^sident^^ d^^ h^mor al s^^ñ^^r

V^ila H^•v^^s.

7,ín^;aros. La pr^ s^•nc•ía ^I^• unos rí^^^aros ^^n las fii^s-

tas d^• ^lorus y' Cris^iauos mc hu pro<luciclo un estupor

rxyanu ^^n la ^^atidifusibn. [n^aginu -lodo cs suposiciGn-

^^u^^ están pr^•s^•nt^^s n^i para c•ombatir por wia faccióu

<i la contrariu, sino para afil<u- lus cuchillos y puñales

d^• an^bos bandos, y p,ira c^charl<^s la bucna ventura a

los riral^^s. quc^ d^ <^sa Eorn^a i^nlrarí.u^ en combat^^ mu^

c•nntc^nios xl sah^^r ^^u^^ t^^nían "palitas dc 1>ailaor°.

F,studionle.r.-Aunqu^° cn tien^pos d^^ la R^^conquista

las univrrsidad^•s <^ran mii^^ ^^sc^ikis, pcrr no decir incxis-

t^^nl^^s. No in^^ c^^traña nacla 1<t pmsc^ncix clc los c^studian_

t^^s i•n las Fii^slas, sobr^^ t<xlo, porque es iul bucn pretc^zto

para no ^^stucliar. Por su n^beldíx r^ inc^>nfonuis^uo, no

t^^ndrían qui^ cuinbxíir a ninguno dc los cjércitos beligc-

ranti^s, sino a i^scuadrxs con^pucstxs por guxrclias cle

s^^^^uriclad y ina^islrudos cl^^l trihuual cle Ord<^n Públicu.

P^^ru l^>do ^^sto ^^s pintar con^o qu<^rcr, sacxr clcr quicio l;is

cosas, r<^torc^^rlas, buscarlc lr<^s pics al fc^linv; sin ánimo

^I^^ ofender a uadie, l.u verd^ul^^ramente importzint^^ c^s la

^^s^asiGn dc^ toda inia ciudxd qu^^ dur:mtc^ inios días s^^

^^ish^ c•^mu^ I^• da la ^ana. F^^sa d^^c•isicín ii^^n^^ íodas ^uis

simp;ttías, p<^rqui^ ^^o ha^o I^> misu^u a^li<trio, p^^se a

y^ii<^n pi^sc• c cai^^a qui^^n cxi^a. 9yiú, si nu, m.• tien^^n

ust^^cli^s, con mi <tsp^^ct<i i^x^'^li^•^t n^r^rcl;i ^I^^ Buffalo Bill

s^ ^ 1 C<u-cl^^nal Ri^•h^^li^^^i.

^^'al^a coiui^ c^^lof^ín a mi labor ^I^^ Pn',^oni•n^ ^^I sun^ lu

^^uc h^ c<m^t^n^^st^^ a f':Icla.

Var•íb sohr^^ los^ srilirlns cr^nt^ros

d^° unci fr^^rrn d^^ f^^r°hn it ac^rl or^1i^.^^lcr.

lir^rrc^ npr^°tnda, p«licla r^ injusta,

r^^fri^io it hc^rbarrrna rh^ 1lalronnro.^.

Pcrr^^rió que ar Ituntlío ^^n los e.^^le^rns

d^^ rlrisic•u pereau, t^ern, auhustu,

s^r dc^snudú, tt ^nir^gunu .+r- clist;usln,

t^orqu^^ ú til i/ cnpa^„ trnbnj^^ c^^n r^u^-rus.

Si su uriclec: npc^ncis• !e da flor^^.c,

a^ fobric^n con pic^l su rah'foto_

s^^ rír^ rle /na• y^^-rc>s c]r^ cnlores•,

y s•^^ d^-ja c^^noitlinr sin arrebato,

porque ^^/ c.apatn dr^ sus rlr^trac•turrs

^io h llr^t,,a a In •euela rlr-1 ^.ciputu.



R ^^PEauE^iTOs
Por EVARISTO ACEVEDO

1.

La paternidad es hermosísima y gracias a

ella cada vez hay más gente por las calles y

nos pasamos la existencia tropezando unos

con otros. Tiene, sin embargo, sus incon-

venientes. Basta pasear, cualquier domingo

o día festivo para comprobarlo. Y si se trata

de días de Feria, no digamos. Centenares

de prolíferos matrimonios salen con los ni-

ños de paseo. Y la cara de los padres cons-

tituye todo un símbolo. La cara de los pa-

dres expresa el infinito cansancio, la enorme

molestia, el gran "tostón" que representa ir

siempre pendiente de que los niños no se

peguen; de que los niños no se salgan de la

acera; de que Ios niños no se metan en la

boca las diversas porquerías que cogen del

suelo; de que los niños no roben caramelos

a las pobres viejecitas que tienen puestos en

las esquinas...

2.

Llega un momento en que los padres se

hartan. "iQué bien vivía yo de soltero!",

piensa el marido, mientras mira sonriente a

su mujer, para que ésta no sospeche nada.

Por su parte, la mujer medita: "^Cómo pude

enamorarme de este besugo con corbata,

que me ha cargado de hijos?" Y sonríe, tam-

bién, para disimular. Continúan caminando,

apesadumbrados y silenciosos, hasta que,

de bronto, el cabeza de familia dice:

-^Y si nos metiéramos en un café, ne-

nita?

-Estupendo, Joaquín -responde ella-

i Tengo los pies tan doloridos!...

3.

Y se meten en el primer café que encuen-

tran, alegres, contentos, satisfechos, pen-

sando en su venganza. Su venganza de pa-

dres. La venganza de quien sufre y quiere

hacer sufrir a los demás. Porque en el café

donde se introducen, ei^ el café que han ele-

gido, va a desaparecer durante el resto de

la. tarde la paz, la calma, la tranquilidad...

4.

Una vez en el interior del café, merien-

dan el matrimonio y la moqueante prole que

les acompaña. Realizado el alimenticio rito

de ingerir bollo y chocolate, los niños no

pueden reprimir el ardor de la ibérica san-

gre aue corre oor sus venas. ^Son conteni-

dos por sus progenitores? Nada de eso.

Cansados de aguantar durante toda la sema-

na a sus pequeños descendientes, los padres

dejai^ a la infancia corretear por el café. iPa-

voroso momento en que da comienzo una

minúscula guerra sin tregua ni cuartel...!

5.

Los niños, portadores de goma de chicle



que se hinchan como un globo y explotan

posteriormente haciendo ruidos siniestros,

recorren las mesas dando la lata a pacíficos

clientes sumergidos en la lectura de los ex-

traordinarios dominicales de la prensa o a

románticas parejas de novios que se miran

con las caras muy juntas, cual si padeciesen

miopía galopante. La infancia se mete debajo

de las mesas, recogiendo las cápsulas de

las botellas de cerveza y tirándolas al aire.

Juegan al escondite, ocultándose detrás de

las sillas Ilenas de abrigos y sombreros, que

acaban rodando por el suelo. Preguntan la

hora que es, sin motivo que lo justifique,

pues nadie espera a estos revoltosos moco-

suelos...

6.

Y la guerra, sigue. Sin respetar el dere-

cho marítimo y saltándose a la torera las

normas referentes a las aguas jurisdicciona-

les, los niños beben el agua de los vasos

que hay en las mesas a su alcance. Sacan

la lengua a honestas señoras gordas, dedi-

cadas al cotilleo propio de sus kilos... Sólo

la austeridad, el heroismo y el espíritu de

sacrificio característicos del noble pueblo

español, evita que estos niños sean asesina-

dos por los clientes del café. Pero los ner-

vios de muchos parroquianos se encuen-

tran en peligrosa tensión, y todo hace temer

la posible catástrofe de que el día menos

pensado esta infancia revoltosa sea bárba-

ramente analeada.

7.

Las famosas luchas entre "Moros y Cris-

tianos", que con tanto esplendor y exacti-

tud rememora Elda todos los años, son tor-

tas y pan pintado al lado de estas guerras

entre "rnoros peq^^eñitos" -niños- y "cris-

tianos mayorcitos" -clientes- que todos los

domingos y días de fiesta convierten el in-

terior de bares y cafés en campos de batalla.

8.

Quisiéramos aconsejar a los padres. Qui-

siéramos advertirles la conveniencia de no

seguir poniendo a prueba la mansedumbre

de cuantos se refuqian los días festivos en

e1 café. Si sus hijos son lamentablemente

díscolos, irremediablemente traviesos, deben

amarrarlos con una cuerda a la pata del ve-

lador o dejarlos en el hogar, encerrados con

Ilave en el cuarto oscuro. Pero no hay dere-

cho a soltarlos por los cafés para que ator-

menten a una clientela pacífica, que paga

fielmente sus impuestos, mientras los papás

se quedan tranquilos en su mesa, charlando

de problemas domésticos. íHasta ahí podía-

mos Ilegar! Si después de guerrear durante

siglos hemos conseguido que los moros gran-

des nos dejen tranquilos, no vamos ahora

a consentir la aparición de estos "moros pe-

queñitos", empeñados en darnos la lata.
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Las cosas son -habrá que decirlo una vez más,

aunque ya sean muchas- según el color del cristal

con que se mira. Y la referencia a la afortunada cuar-

teta de Campoamor, que parece ser, dicho sea de

paso, que el bueno de don Ramón tomó de Moreto,

viene a cuento de un juicio vertido por el Padre José

María Llanos, S. J., en una revista nacional, el pasado

octubre, acerca de la Fiesta de Moros y Cristianos.

EI Padre Llanos -iqué le vamos a hacer!- ha

sentido "vergiienza y algo más" ante esa "estupidez

inconsciente" que, según él, son nuestras anuales

conmemoraciones. Y aún añade otros conceptos y

reflexiones que no vale la pena citar. Como es natural,

cada uno ve las cosas a su modo; o a través de su

propio cristal. Respetamos el punto de vista del Padre

Ltanos e incluso no lo discutimos. Y renunciamos a

ello porque tales juicios sobre el entramado complejo

de los Moros y Cristianos que echamos al mundo

anualmente en cada población, •los levanta con sólo

haber visto unas fugaces imágenes en unos "noticia-

rios televisados".

Apañados estaríamos Moros y Cristfanos, y tirios

y troyanos, incluso, si contrastáramos ideas madura-

das pacientemente, observaciones efectuadas durante

muchos años y estados de opinión fruto de vivencias

propias y experiencias ajenas, con las impresiones de

un espectador que juzga a través de escenas de tele-

visión ^proyectadas durante unos segundos. Y ello no

sólo en este aspecto, sino en cualquier otro de la

N̂F a^ ^,AZ 1̂ D^

Por FILFREDO ROJAS

Cronista de la Junta Central de Fiestas
de Moros y Cristianos de Villena

actividad humana. Dejémoslo. EI cristal a través del

cual sentencia el Padre Llanos nuestros festejos, no

tiene ni siquiera color; al menos, en nuestro país.

Hay un aspecto, sin embargo, en su trabajo perio-

dístico, del cual no haríamos caso siquiera a no ser

porque se ha repetido ya muchas veces y por no

pocos precipitados comentaristas. Nos referimos a la

manía de apostillar como disfraz el atuendo de festero.

Apelativo no sólo inexacto, sino totalmente opuesto

al verdadero sentido que posee el traje o uniforme de

una• Comparsa. Y como nunca es tarde para aclarar

conceptos, ahondemos sobre ello.

Disfrazarse es, en buen castellano, desfigurar la

forma de las ^personas o las cosas con el prapósito de

que no sean conocidas. Y mire usted por donde nada

hay más lejos de este propósito que el talante y el

traje de festero. Cuando uno de estos ho^mbres, en

nuestros pueblos, se viste y se posesiona de su papel,

ni se oculta ni adapta otra personalidad que la que

ha escogido libremente, en virtud de esa real gana

española tan acorde con nuestros defectos y virtudes

raciales.

Nada hay tan transparente como el modo de ser

de un festero. 'Por la sencilla razón, entre algunas más,

de que lo es porque quiere serlo. Y#^ocas cosas hay

tan acordes, en la actividad humana, como la intr(n-

seca forma personal de ser y la conducta del festero.

EI hombre que va a la Fiesta es fiel a sí mismo; a su



modo de en;ender las cosas que sobre él inciden,

responde siempre su forma de obrar. Para bien o

para mal, admire^mos su actuación o ia condsnemos,

pocas veces es tan auténtico un ñombre corno cuando

interviene en la Fiesta.

Disfraz es el que Ilevamos casi todos, en mayor

o menor grado, a lo largo del año. Donde abundan

los disfraces es en la vida cotidiana. Hay quien se

pone una grotesca máscara, o un discreto antifaz al

menos, y va con él, arriba y abajo, desde que se

levanfa hasta que se acuesta. Sa disfraza el empleado

que se conduce servilmente ante su jefe y lo pone

después, a sus espaldas, como chupa de dómine; el

obsequioso vendedor que aguanta sonriente las intem-

perancias de su cliente para alejarse después de él

rechinando los dien;es; el hombre que, bajo una capa

de honesta respetabilidad, es capaz de engañar, y si

se le presenta la ocasión no duda ^n hacerlo, a todo

el que se le ponga por delante. Y así, de hecho, hay

muchos que desfiguran, encubren, modifican y aun

transforman su verdadera personalidad con ^na serie

de disfraces que, a poco que analicemos, podemos

descubrir continuamente sin apenas esfuerzo.

Más de una vez he pensado que uno de los encan-

tos que la Fiesta proporciona a quienes toman parte

en ella, es la de manifestarse en su más auténtico

sentido. Y que no hay hombre más real, más sincero,

más consecuente que el festero, cuando comc t^l se

manifiesta. LamentablPmente, pasarán lus días en que

la Fiesta se desarrolla; y a su final, el festero dejar3

de serlo y tal vez se ponga también su máscara. Será

aque ► lo que su actividad le imponga o lo que le con-

vier^e ser o aparentar. Disfrazará o encubrirá actos o

pensamientos que no le conviene exteriorizar y se

mantendrá, en lo posible, dentro de la obligada orto-

doxia a la que deben ajustarse. Se disfrazará, vaya. Pero

el festero no se disfraza; se ;ibera. Vestido de Moro,

de Turco, de Pirata o de Cristiano, es más fiel a sí

mismo que todos esos seres anodinos que vemos por

el mundo desesperadamente iguales, con los mismos

rapajes; haciendo los mismos gestos, diciendo pare-

cidas palabras y obrando de acuerdo con patrones

previamente establecidos. Patrones, palabras y gestos

que les impone la sociedad como condición inexcu-

sable para admitirlos en su seno.

Es esta sociedad la que saca de su rancia arca el

disfraz que dispone para cada uno con el fin de que

sea dócilmente aceptado. De su uso, de su tiranía, se

resarce el festero cada año. Dejémosle, con la única

salvedad del cauce a que la dignidad de la Fiesta le

somete, que recobre la libertad para que pueda ser,

al menos unos pocos dias, lo que oscuras e inmanentes

voliciones le piden que sea.
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`:.. hacia ^E^L^D^1
Sí, amigos... hacia Elda. Hacia F.Ida van con la mejor

ilusión y entusíasmo estas líneas pergeñadas con afanes

literarios y plenas de afecto por esas Fiestas de Moros

y Cristianos inolvidables y también con el mayor cariño,

ya que éste me empuja sin remedio a demostrarlo en

esta primera ocasión que tengo para escribir a esas com-

parsas, que nos demuestran en todas sus obras y actua-

c^iones, el impulso de unos coraxones nobles y una cari-

dad escríta con las tersas letras de los hechos reales

de vuestras obras... como ocurrió en la pasada primave-

ra del año pasado, en que me tomé la liberad de envia-

ros un folleto escríto, editado y vendido por un servidor,

titulado Vía Crueis y que se destina su co.sto para ayu-

dar a los niños subnormales.

Fue digno y maravilloso, euando el incansable Anto-

nio M. Lt^cas me escribió una carta llena de entusiasmo

por todo lo que mi labor encerraba, y, me hacía saber,

cómo en una Reunión General se había acordado por

unani.midad, solicitarme 400 libritos. Podéis creerme que

fue para mí DIA GRANDE la noticia de vuestrm reacción

entusiasta por algo, que me parecía y creía hasta entonces,

que sólo lo sentíamos de Ileno los padres y familias a

las que Dios nos había concedido un hijo ^subnormal^.

Este año tenéis que perdonarme Za expansión y el aire de

agradecimiento que doy a mi comentario por vuestras

Fiestas de Moros y Cristianos... ya que pensando en

cristiano y en esas Fiestas, quiero lanzar esa viveneia

creada por vosotros, a todos los aires, ya que encierra

una sinceridad cristiana, y rompo mi silencio por este

sucedido de amor por nuestros ^Angelotes de la Tierra^...

que eŝ una demostración de mi deseo por lo mejor /para

vuestras Fiestas en este año 19731

No os podéis imaginar cómo intenté, por varias veees,

extenderme en comentarios sobre Zas actuaciones ^feste-

ras^ por Moros y Cristianos, y siempre saltaba en mi

mente el detalle ^a favor de los subnormales^ realizado

por vosotros. Perdonadme si salto a la palestra descu-

briendo vuestra acción -sinceramente generoas-, aun-

que estoy convenctido que estas obras Dios sólo debe

saberlas... Pero como la vuestra fue ^la obra de todos^

y por todos decidida, no lo péenso ^nás y lan^o la noticki

para que .todos tambiéna lo sepan. Sepan de vuestra

generos^ídad salida espontáneamente de vuestros curazu-

nes, que lo mismo se entregan en ambícioso entusiasmn

por lograr las mejores fiestas de Moros y Cristianos de

F.spaña... como también demostráis que por generosidad

natural sabéis deporlivamente cristianos lo que .es haccr

algo por los demás^. Ese ^por los demásn... yue. podía

salvar al ^nundo en que vivimos llenos de angusttas y

zozohras, por haber olvídado ese gesto lleno de caridud

cristiana saládo del fondo de vuestros corazones genero-

sos en un cristiano sentir que caló en mi corazón ilusio-

nado por la realídad de vuestro keristiano obrary.

Ese fue sencíllarnente, el motivo por e1 cual, al inieiar

mis primeras palabras para llenar este =pobrecito co-

mentarío=, no pude evitar ese ...hacia Elda, a impulsos

de mi corazón agradecido y emocionado por la intensi-

dad y la f e con que vive el grato obsequío que el Señor

nos dio con el quinto hijo subnormnl, el cual nos hace

vivír a toda la f amilia numerosa que somos, en un con-

tínuo ESTAR MAS CERCA DE DIOS.

Que El os premie con creces a todos y a todos los

vuestros, vuestras empresas, vuestros afanes y entusias-

mos, haciendo que esos días sean para ELDA y( en espe-

eial para las Comparsas), las mejores horas, las mejores

alegrías y las más soberbias Fiestas de Moros y Cnstianos

que tuvo Elda hasta la fecha.

...hacia Elda, mi corazón y mi alma. ...hacia Elda,

mis mejores deseos. ...hacia Elda, LO MEJOR DE LO

AIEJOR, y más que nunca metido en este entusiasmo

que llevo siempre por todo lo vuestro, que ya, y desde

la primavera del 72 sale desde lo más recóndito de mi

ser... en un SIEMPRE HACIA ELDA, por culpa de

haber sido vosotros los que slanzasteis la grata pedrado

generosa^ de lo que ELDA es, a LA HORA DE LA

VERDAD.

...hacia ELDA, y con los mejores deseos,

FEDERICO CAMBRA
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Clareaba el dia en el valle. Ya el almuédano de la

fortaleza, Ilamaba a ta primera oración mirando al

Oriente, y los riscos, que como celosos guardianes

rodean a Idella, se teñían del suave carmesí de la

aurora.

En estas pri•meras horas del dia, descendía por

el suave camino de la colina del castillo, Zulay, la

bella hija del Cafd, que mandaba las mesnadas que

sojuzgaban las tierras de los un día felices iberos.

Cuando Ilegaba la hermosa morita a la orilla del

río, se quedaba extasiada contemplándose en sus

rumorosas ondas y comparando el panorama de sus

orillas plenas de huertas y frutos, con la tierra de

donde ella había venido. Fieseca y desértica.

Seguía la doncella su •lento caminar río arriba

hasta un lugar que Ilamaban La Tafalera. Nombre

que los árabes dieron a este paraje por la variedad

de los colores de sus tierras.

Y a fe que era hermoso contemplarlo. AI fondo

las vegas del Monastil y más cerca las de La Sirmá,

verdes y ubérrimas. A la derecha, un suave otero,

EI Lobico Ie decían, con colores fuertes rojizos, y un

poco más atrás, hacia el Sur, otro otero con sus lomos

amarillos. Cerraba esta bella combinación de colores,

el azul-verde del Vinalopó poblado en sus orillas por

cañaverales y taraís.

Todos los días recorría Zulay este camino desde

que Ilegó de sus lejanas tierras, y se divertía viendo

sus maravillas. Pero la morita estaba triste. Allá muy

lejos, entre las •palmeras del oasis donde naciera,

había quedado su recuerdo más grato. Un apuesto

mancebo a quien amaba, y a quien no sabía si volvería

a ver.

En vano sus familiares le procuraban todas las

distracciones posibles, ni esclavas danzarinas tren-

zando danzas del desierto al son de las guzlas, ni

bellos pajes desgranando suaves canciones de amor,

lograban adormecer su recuerdo. EI de su querido

Admed Zeltk,que un día ya lejano le dijo al abandonar

su querida patria: i Iré a tu encuentro, Zulay! No me

olvides y espéra•me!. Y ella seguía esperando con el

soio consuelo de su dulce recuerdo, y sus gratos

paseos por la orilla del río.

Un día se encontraba la bella Zulay acodada en

la ventana de su aposento y entró su padre en la

estancia.

AI ver a su querida hija triste y pensativa como

siempre, le ^preguntó: ^Qué te ocurre, mi bella niña?

^Por qué nada de lo que hacemos para distraer tu

pesar te consuela? No sé, padre m(o, quizá el recuer-

do de felices tiempos pasados, me tengan tan triste.

O quizá será que añoro algo que a lo mejor no vol-

verá a ver más.

Yo sé qué te ocurre, hija mfa. Pero, ^quién sabe?,

los designios de Alá sólo EI los conoce y a lo mejor

cualquier día vuelve lo que tú esperas. ^Podrá ser,

padre mío? Ten fe y ya verás como al final se aca-

barán tus angustias, dijo el padre.

A pocos días de la entrevista y encontrándose

Zulay en su diario paseo por la orilla del río, vino a

buscarla un familiar para decirle que su señor padre

la estaha esperando.

Presto volvió la doncella a su encuentro, y éste

le dijo: Sube conmigo a lo más alto del castillo que

deseo enseñarte algo.

Cuando ya se encontraban arriba, en Iado Norte

de la fortaleza, le habló a Zulay: ^Ves esos campos

de ahí enfrente que Ilaman la Alfaguara?, pues ma-

ñana, a hora temprana, te será dado contempiar un

grandioso espectáculo. Verás a los mejores caballeros

musulmanes competir en justas al estilo cristiano en

tu honor.

No comprendfa Zulay todo el alcance de lo que

su padre le decía, pero éste prosiguió: Aprovecho ia

gran ocasión de que han Ilegado numerosos y ague-

rridos guerreros de nuestra tierra para celebrar esta



fiesta que espero acabará con tus penas y tristezas.

Por el momento, estos guerreros de que te hablo,

se hallan acamoados hacia ei Sur, cerca del Monte

Batelg y en un lugar que Ilaman La Jaud. Mañana

a primera hora, estarán aquí para deleitarte y luego

proseguirán a tierras más al Norte para combatir a los

infieles cristianos.

AI día siguiente, tal y como le había prometido a

su padre, bajó con éste, y gran muchedumbre de

servidores y palaciegos, acomodándose en la parte

Sur del rfo. Ya en los prados de la Alfaguara, al Norte,

se habían colocado unos apuestos jinetes árabes y

prestos para la justa de caballeros.

Sentada Zulay al lado de su padre vio cómo éste

daba la señal de empezar los juegos y vio también

cómo saludaba a uno de los caballeros y al fijar la

vista en él se le mudó el color de su rostro. Era su

amado ADMED el que veía.

Desde aquel momento todo pasó como en un

sueño, hasta que terminaron las justas. Se acercó el

vencedor para recoger el premio de su victoria de

manos del Caíd y al acercarse, vio Zulay su gran tur-

bación, ya que el vencedor no era otro que el hombre

que ella tanto quería y recordaba.

Sonreía ladino el Caíd al ver la turbación de su

hija. ^Ves bella niña, como habfa que tener fe en Alá?

Yo sabía la causa de tus pesares y ahora soy muy

contento de que os améis y espero que seáis muy

felices en toda vuestra larga vida.

Y así fue en verdad. Pues aunque el caballero

ADMED ZELIK tuvo que Ilegar guerreando hasta la

frontera de Castilla, en Medinaceli de Soria, volvió

para poner a los pies de su amada ZULAY los muchos

trofeos conquistados a las huestes cristianas.

Recorrieron muchas veces, paseando entrelazados,

rio arriba, contándose sus amores, por aquel sendero

que siglos más tarde le Ilamarían: EL PASEO DE

LA MORA.

Jover González de la Horteta
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Srta. Niarianela Corraliza Sánr ^-^ ^^ ^
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O Comparsa de Cristianos

Jiuita Directivs^

Presidentes Honorarios: Don José M.a Zahonero
Don Pablo Maestre Amat (q. e. d.)

Presidente: Don Luis Javaloyes Sebastiá

Vicepresidente: Don Vicente Busquier Verdú

Secretario: Don Manuel de la Calle y Felipe
Tesorero: Don Pablo Maestre Maestre

Vocales: Don Pedro Requena
Don Jesús Gil

__.._ Don José M.a Esteve

0
Don Rafael García Moreno ^^` ^
Don José M.a Villarreal Escamilla
Don Pablo Maestre Capó
Srta. Liliana Capó Barcala

Capitán: Don Manuel de la Calle y Felipe
Abanderada: Srta. Marianela Corraliza Sánchez

Banda de música: Unión Musical de Petrel
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Srta. María Gloria Guinea M^^^ .+.ínez

xo ^ o ^o x
Comparsa de Contrabandistas

- .Inntu Dii•ectivzi

Presidente: Don Vicente Vicent Vidal
Vicepresidentes: Don Juan Español Vidal

Don Alberto Galiano Santos
Don Alberto Beltrán Sempere

Secretario: Don Juan Deltell Jover
Tesorero: Don Ernesto González Pérez

Secretario de Actas: Don Antonio Sirvent Juan
Delegado de Loterías: Don Manuel Pérez Pomares

Vocales: Don Fene García Carbonell
Don Pascual Tomás
Don Francisco Gandía
Don José González Vera
Don José Antonio Martínez Corbi
Don José Navarro Esteve
Don Bernardo Requena
Don Antonio Amat
Don Francisco Simón
Don Francisco Medina
Don Miguel Bañón
Don Antonio Berenguer Vlcl^^l
Don Pedro Pérez Juan
Don Andrés Sirvent Poveda

Capitán: Don José Antonio Martínez Corbi
Abanderada: Srta. María Gloria Guinea Martínez

Bandas de música: Unión Musical de Campo de Mirra
Banda Municipal de Bocairente
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Comparsa de ^studiantes
- annt^i l)ir^^cti^^u

Presidente: Don José Vera Juan

Vicepresidente 1.°: Don Antonio Juan Navarro

Vicepresidente 2.°: Don Juan Beltra Cremades

Secretario y Tesorero: Don Antonio Miguel Lucas Díaz

Delegados sección deportes: Don Juan José Mejías Díaz

Don Miguel Clemente Martínez Rico

Vocales: Don Luis Miguel Ibáñez Carpena

Don Juan Pérez Berenguer

Don José Maestre Bernabé

Don Juan Rodríguez Ponce

Don Jorge Maestre Bernabé

Abanderada: Mari Pepa López Teruel

Capitán: Don Juan Francisco Pérez Martínez

Banda de música: Adzaneta de Albaida
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Comparsa de Piratas
.Innta Dii•eetiva

Presidente: Don Fernando Pérez Rico
Vicepresidentes: Don Helenio González Lorenzo

Don Benjamín Ortuño Esteban
Don Florenciano Vizcaíno Pérez

Secretarios: Don Luis González Esteve
Don Manuel Verdú Requena

Secretario de Actas: Don José Requena Tornero
Contador: Don José María Sirvent Martínez

Cajero: Don Rogelio Beltrán Francés
Vocales: Don Juan Verdú Cerdá

Don Luis López Marín
Don José Ruiz Martínez
Don Renacer Sánchez González

Don Joaquín Verdú Cerdá

Don Juan Ibáñez
Don Juan Guill Bellot
Don Francisco Díaz Chico
Don José Guerrero Hernánde^
Don Rafael Martínez Navarro
Don Lorenzo Mas Juan
Don Pedro López Marín

Capitán: Don Joaquín Gómez Gómez
Abanderada: Srta. María Isabel Gómez González

Bandas de música: Los Claveles, de Alicante
Unión Musical Santa Cecilia, de Castalla
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Siempre he pensado que estas Fiestas sirven para

dar la oportunidad a los que participan en ella de

forma activa, de adoptar por unos días la personalidad

que más les va, o lo que tal vez les hubiera gustado

ser. Huyen de la realidad molesta y agobiante.

Conozco muchos casos que así lo atestiguan. Chi-

cos que por circunstancias se han visto obligados a

trabajar a una edad temprana, se les ve en las filas

de los Estudiantes, soñando que son alegres, des-

preocupados, casi con la vida resuelta.

Los verdaderos estudiantes se evaden buscando

comparsas que difieren ostensiblemente de su con-

dición.

Si bien es verdad que existen algunos "mayores"

que por su preparación cultural podrían figurar entre

los "estudiosos de pacotilla", resulta que hay un

pequeño inconveniente... "no tienen edad". Es su afán,

su nostalgia por volver a aquella época y olvidar, por

unas horas, su responsabilidad actual.

Se oye una música bullanguera, panderetas, cas-

cabeles, un poco lejos todavía una nube de polvo que

han levantado los Zíngaros con sus bailes. Vida bohe-

mia, despreocupada, alegre.

En sus filas hay muchos estudiantes de verdad,

gentes con vida económica resuelta, son, salvo excep-

ciones, la "aristocracia" de la Fiesta.

A^mucha gente que contempla los desfiles se les

oye comentar cuando pasan agitando sus panderetas:

"Ya vienen los tontitos de Elda. Los chicos de papá

y mamá".

decirles que tal vez por sus venas corre algún vesti-

gio de sangre del famoso José María el Tempranillo.

O que descienden de algún estraperlista de postguerra.

No estaría bien, desde luego que no. Son buenos

chicos, y además... son muchos.

LCómo voy a decir que a lo peor sienten ganas

de asaltar bancos y trenes o secuestrar algún avión,

que es lo que se Ileva ahora?

^Y de los negros? Yo me tizno y a mí que me

busquen. Aquí encontramos tímidos y"caras". Los

dos se esconden tras el betún, por lo mismo, para

que no los conozcan.

En los Cristianos hay crisis. Eso de desfacer en-

tuertos ya no se Ileva; cada uno "desface" los suyos...

cuando puede.

Los Moros, hasta su música tienen tranquila; abu-

lia, harenes, palacios de "Las Mil y Una Noches, man-

jares exóticos. -Nuestros Moros han sustituido esto

último por morcillas y salchichas asadas en la ca-

rroza-.

^Quién no sueña con una vida así? Esto da una

explicación al número de sus gentes.

Pasan los días de la Fiesta. Después, esta ilusión,

ese querer ser lo que uno no es, se queda en unos

confetis, en un traje sucio y en unas ganas locas de

tomarse unas vacaciones y descansar. No ocurre así;

al día siguiente la oficina, la fábrica, el viaje, el trabajo

espera. Ya no vale ni ser estudiante, ni zíngaro, ni

moro. Hay algo que nos espera y esclaviza: la obli-

Qación.

A los Contrabandistas y Piratas no estaría bien ZARAZZ



Srta. María Concepción Reig Latc^ ^

Comparsa de Caballeros del Cid
J^uita Directiva

Presidente: Don José M.a Reig Jover

Vicepresidente: Don José Pomares Botella

0 Secretario general: Don Tomás Pomares Botella

Cajero: Don Antonio Mallebrera Copete

Vocales: Don Amaro Brotóns Navarro

Don Pedro Martínez Tortosa

D.a Amparo Prats Tomás

0
D.a María José Reig Latorre

Don Vicente Reig Jover

Capitán: Don Pedro Martínez Tortosa

Abanderada: Srta. María Concepción Reig Latorre

Banda de música: Unión Musical de Beniarrés
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,^ ru oasal.to del rey Alfon-

_c't ailo 1089 desemburcaba en

^ Yusuf, que, con un ejército

^cia el ^intcrior dc la ^península.

l rey castc^llano decidiú cnfren-

colaboracíón de su vasal.lo que

'e ordenú se dirigiese a Villena

^jp ^ caballeros, esperando allí

^ s tropa.

illena, el Cíd comprobaría
_ ^̂rrlecuada para aprovisionar

a32G Onteniente, instalando allí el
^

.

Posteriormeiit^, quednr afincado en Valencia, en

sus correrías contrd los moras, a los que habírr de, tener

a raya, varias veces tuvo ocusión de ucudir con sus hom-

bres a este paraje y monte, denominado "El Cid".

F.l guerrero cristiano coloc6 atalnyns para avisar al

monarca de su pnrnda en Onleniente, pero Alfonso VI

llegó a Villena por otro cmnino y no encontrú al Ca1n-

peador.
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ílía rea^iclir, durante lus
n casa de Ca1)lpo que

Gid", en la partida rural
uelo procurubn calmar 1ni

rl inmortal caurlillo y me ase-
ún y lo yuc le Irahí« oído a un

localidad, 1•;I. CIU CADíPI?A-
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El rey no veía con agrado a su vn.snllo, por motivos
que indicaremos lnás adelante, y los envidiosos le conven-

cieron fácillnente de que Rodrigo .1e había hecho traición.
F,l Canlpeador sufriú, como rn otras ocnsiones, las íras
del soberano, que le rr•ttrú au confirrnza y ea:pulsó de
sus dominios.

.9 pesar de quc Dírr de ^'iuar adoptuba sicmprc unu

actitud paciente y reapehrosa con c•l rey, éste, rle fonno

intcrmitente, le privaba de su afr•cta, que solarnente re-

cobró, por fin, en los últilnos a^ros de su uida, cunndo

conquistó Valencia y pcrmaneciú ^allí hasta su muertc.

La fecha de su nacimiento se silún alrededor del uiw

1012 en la aldca de, Viuar o en Burgos. Pur rccumenrla-

ción de su tío Rodrígo Aluarez, que fornwba en el séquito

del rey Fernando I, el joven Rndrigo Día^ acompaña

colno puje al heredero dc la Corona, drm Sanc•ho, y nrrís

tarde, es arlnado caballero por el núslno ^infante, que lu

lleva siempre crm él en lns calnpañas encrnnendadus por

su padre. bluy pronto, en lrrs prinu^ras luchus en quc tomu

parle, se comprobnría lu dc^stre^a y vulor de e1 Cid.

Al morir Fernando I, Don Suncho hereda Custillu;

pnra su hermano Alfonso, Leún; Culicia correspondiú u

Uon Carcía, y varios seTroríos los hrredaron Dorirr Urra-

rn y Doitu F.loira.

Sancho Il, que no vio con agrado^ «qucl tcstamento,

pues, por unu purtc, no sc ajustuba a sus apetencias, y.

por otra, aquella diuisiún limitaba la lrnidad de la Re-

conquista, decidió apropinrse por la fuerza de la tota-

lirlad de la herencia. Nombrú jefe del l;jército al jouen

Ilodrigo, y, con la irresistiblc ayuda de, cstc rnballero,
arrebataríu a sus lternranos Alfonso y Garcírr los reinos

de Lcún y Galicía.

F.1 selrorío de lamora se hallaba en manos de s^r
hermanrt Doyra Urraca y hacia esta poblaciún se dirigiú
el rey con sus tropas, acampando a orillas del Duero,
cerca de la capítal, para después invadir la ciudad.

Un tal caballero, Vellido Dolfos, conseguiríu infil-

trarse denlro de las filas del ejércitu atacantc^, hacién-

dose pnsnr por dcsertor de Doira Urraca: tua;o habilidad

para ^nspirar confían^a, y unn noche asesinó a San-

cho IL, desapareciendo umparado por lus sombras noc-

turnas.

Alfonso, a quien hnbían arrebatado el reino de Lcún,
era el sucesor obligado, y, al proceder a su coronaciún,
por iniciatiua del Cid y conformidad de doce cuballeros
afectos al nuevo rey, se hubo de tnmar juramento a
Don Alfonso que se declaró inocente de la muerte de
su hermano.

Esta iniciativa del juramento aeentuú en Alfonso VI
el desagrado hacia Rodrigo, que por el momento, no
podía esperar grandes fnvores de un rey a quien habíu
eombatido anteriormente al lado de su hermano San-



cho LL Sin entbar„o, fue nonrbrudo uaeaur jurídíco de!

^i^oberuno, qve le dio a stt propia sobrit^« I7oitu Jintvna

r nnto eapoao.

En el aito 1079 lo encíó u Snr,illa, porque el ^monurcu

6rabe secillano yue dcpcndía del ^toder de Castilla, no

pagaba lns íntpuestos. Al lln.gar a e•tr destinu s^e tropezcí

con el rmL ntoro de Granada qare nwrdtaba contra Seui-

lla, con lu sorpresa de q1^e entre aqrrcllas fuer^as ha-

Ilcí^unse tropos criatianus ul ntando d^e Gctrcía Ordti^ti^e,^.

de lu corte castellana. I?ntonces el Gid inuitó a los

c ristianos paru que ubunrlona.ren la entpresa, pues el

rry nwro seoillano eru trihuturio de Alfon.ti•o VI, ^, cotno

n-o le )ticieran raso, con su c:s^cogida escolta de cabulle-

ro.r, arre7tutrría ron^tra la,r huc^stes castclluno-órabcs, cnn

tonlo brío ^ c•ornjc quc^ rc^nrió r- hizo pria^ionerua^ a lo.v

jinrtc^a c ristianos.

blrís turde los pua^o cn liLertod, focor que ^rtili°.cí

García Ordóian^ pura perjudirarlc. Inuentarort a^nte el

ntonarca castellano yTr^e Día~ de 1%ivnr se habíu queclct-

rlo con partc^ dc los ^intpuestos rrfbrados en Setrilla, t^ ^a

e:^^isti.ó ntotivo paru des^fierrar al Cid, c(ue tuuo que alrurt-

donctr el reino ucompa^itaclo cle s^ua^ vosallos.

Desy^uí^s cle ci.ritar I3arc^clonn, donde no le dctrían

opu^o, llegti a%arogo;,a tt ullí a^e ofrece al s^oln^rono

r^rohe dl-lheluntin, qtee lo uceytta poru luc/tur rontru loa^

nh•os n^uros.

Du^rante la nueua labor rlel rnudillo cristiano, suce-

dió yuc^, cercu de la frontcra de 'Lura^;o^:a, Alfonso VL

laa^ía sido sorprendido en una entbosccrda pelígrosa para

ste uída. Advertido el Cid, ucudiría con sa^s ho^tnbres ^

pudo saluarle, por lo quc c^l rc^^ custclluno le lrrun.lti

r-l destierro.

Crtandn vuclt;e a Burl;os, se cla rur^nta dc qur seguíu

lu itttrit;u y los c^elos de qt.e era oíctintu, ^^traurclta n.ue-

tiunl8'lli'L' a 7(trab0;,lt,

Pura pocler snbsistir él ^y los s^u^os^ lienr- yue co^n-

tintutr su ^rofesitin de guerrrro crrantc: tmus t%eccs alira-

do con rc^^c^auc^los rírubes roratru lo^^ ^moros, en ucusionc?s

cotztra naoros ^y cristirntos, ^ry, cotti ntr"rs^ frecuc^nciu nl s^c^r-

i^icio de Castillu ^ de la Rernnquista.

l;n la batullu rle Touur cau^s^urott al C:íd unu herida

clc considerucidn. Se hallctha dc^s^rcnt^s^nndo en el bos^r(uc^

ron sus tropcrs, cuundo los re^c^s ntoros de Lérida rL

'/.uragoNa ^ el conclc^ de Barcc^lnnu, Rantútt I3c^rengucr,

los tres en cocrlicibn cle fucsr^us^, ltabíun ^itttrntudn atncarle.

I?ncontraron despre^rettidu ud cjí^rcito dc^l Caitt(muclor, qtrc^,

u pesar de ser heriilo ry cl<rrri{tarlu c1c s^u c^ubullo "13aftir+-

cn", dnrroth u. lu coalicitin e hizo pria^ionc^ro ul conde clr

13arcc^lona, u ytcicn dr°aynús c•oncc^deríu ln lihc^rtad.

La cictnria en. ea^tct Lululla consolidó el prc^clnnti^niu

clc^l Cid r^n el país^ vulcnciuno.

Tn auseririct del caudiUo r risl^iano sc procltrju una rr-

aolución pnlítir•a r^n. Vulcttcia, ^y el re^ círahr^, tribu[urin

de Cas(illct, Al-Cac(ir, fue oa^esinutlo a ins^tit;uriátt clc-1

rnherilla L3c^n^ 7^eltlanf, qur• s^e upodr^rú dr- lu silttuc•ititt

i1 d<° lus tes^oros dr< Al-Cadir.

Jlicntras el C-id re^rc<s^aha paru rc^cuperur la ccrpítal

lc^cutttin-a, el ltoderos^n ejr^rrilo ulntorrrt;icle al ntundn dc<

1'ustef, sngtrSa c•urnino con 1tro^nísitu de ocupctr tanthil^n

1^"ulrnc^irr, do^t^clr^ la ^^oblacirirt, culaptacla a lns^ úruln^s, de-

,^r^nl^u líhrurs^c- c(c^ lu s^uhorclinac iúrt a Cus^tillu.

1',ra el nte.s de j ulio clel uito 109.3 c^uando nl Cid Itubía

Ile^^udo u laa puertus de 1%alencia. Dado In s^ilaucidn e^rrt-

bcrru^osa (L la resistr^n^riu presentada, inicid c^l asecUo.

riclcs con el propio Yrrsuf ul frente, esperun^.u de lu po-

hluridn c(ue adoptaba hacia los cristianos una sos^pechosu

huslilidud. Lu ^prol^í^núdad de loa• ul^ntorá^ides anintd n

los^ reooltosos u rea•tobfecer en el poder «13e^n-Yr^khuf qur

habíu s^ido dc^l^ueslu. L'ero los al^tnoráuides llegaron rer-

ca rle Valencia tL tuuieron ntic-do de lrrchar c^orttra lus

hur^stc^s dc^l Ccrntlteador.

I?l p6nico por la rr^tirada de Yusuf c•undid en Valc^^n-

ria sitioda por 1'ioar, J, durnnte es^te aseclio, ae ro^ntr-

tieron crueldades por anttios ^andos. El cerno duró d^ie-

cinueue tnesrs tc^rribles por ntiedo de la pnhlucitin al rn-

uasor.

Por fin el Cirl, rora sus tropos a•e ina^tolrí en Valen-

ria, y c^n princiltin rc^.rpr•taríu a I3en-Yehhaf en nl carl;o

cle raclL Ccrnturtirú lu buena nue^t^a u su sefior Alfon-

so 1'I, rc^ntiti^nclolr^ t;aliosos prc^s^entes ^ rogcí^ndole per-

trtiticra el trua^lucín a stc dea^tino de sr^ esposu Jintena r1

clc sus clos hijrts, pc^rsonas yue a^toruhu tc^nc^r u st^ ludo.

^^^ur^unrtten^lr^, Ytasuf orgatt(^.ti trn ejército con ^pro^^ó-

eito de ocupar ^'alr°rtciu, pc^ro los atbulle_ros del Cid lo

dc^rroturuat, crnrtvirtic^ndo el rutnpo cle hatallrt en la lla-

nuru rle lct ntuertt^, ^ se apocleruron dr- ^prísinneros, ur-

maa^ t/ protiis^iones.

La notic°iu de Ict franca derrutu de los ultrtorát;ides en

rs^ta va[ulla, cundió por toda la penínsrrla. Los vigías dr^

las crlalmLus propagarun el acontecintiento, que corwo-

Iiclctríct la fanta del Cld Campc^arlor, cinterttancZo s^ól^idn-

tnrttle st^ influenc^ia r•n la corte rus^lelluna.

La Cid, ^a viejo, ^tn.rdió lu serenidud ^ rlis^puso lu

clr^tenciún^ del codí I3en-Yehhaf, c^rlpuLle del ua^esincttu ^1trr-

petrarlo ^n la persona del re^ Al-Cudir, iL lcr exát;ió la

dr-oolucidn clr^ lns ^jo^as pertenecientes ul nt:certo. F.l acu-

^sudo lu hi^^o sulumente en parte, ^, can eslc ntoti^co, fuc

rondr-nado a^mort:r. Sc^tín los h^isturindores rírahr•s, 73en-

Yelthaf ftre enterrado ^u'rro bajo nn montán dc^ lefia a la

cptee se prcndicí fuehn. Ayucllo ^noti2^ó un leuutttantiento

del ptrebin, ^ el Cicl ae t;io obligaclo rt reali^ur unu sun-

grivnta rel^resión, ^^ nclc-ntb.c concirtiú la nte^yuita en

tg(r.eiu.

llien(ras lu trionuryuín de dlfunxo 1'L t,u cfeclinando

^^ dífícilmrntc^ se clefiertde de la nucua inrusi^ón al^rno-

ráuíde, el Gid hubía crrgcr^ni^uclo ert ^'ulertciu urtu cnrte

real ul r°a^tilo rastellano, ^ era respvtucln ^tor los ntoros,

c(ue le. tcntínrt.

1lurid rta dir^lta capihtl r^l uito f^A9, rlrlunrlo i'ítrclu ct

1)oita .litnrna.

Stts lu'jus, c(r^.wpuLs de una printera trn!tin ittforlunadu

si daanos c rr^clilo a lo que dice "L;l rattlur clr nrío

(-4d.'^- Itu^^,^o rctsuron: Dlaría con el conrlr^ dr Burcr^lona,

Rmrttin l3rrrrt^'uc^r III, tL Cria^tina con el infunle Rcnniru

dr^ il^ucurra.

lle.rpur^s rlel fallec^i^rtir-ntu cle su es°poso, lloita J^i^rttr--

tt.a prr^cnlr^cid en Vulr^nciu durante tres aitos. Iattottr e.v

c^l rc^^ ca.+tc^lluno nu pudo dcfc^n^dr^r la ciuclud ^^ In.c rírubc^.v

la rrrupcvaron cutt nlegría d^e s^us hubiiartlc^.v.

ha ulteluliuo "C-id" ac traducí^a conto u^n lérminu ríru-

br° qur s^i^nificalnr "^tni se^itor". Y"Cctntpr^ailur^^ c^ru s^íttó-

^nitno clr cettcednr.

I3c^n-Bassa^tt, lristoriador drube conle•ntporcínc^o clc^l

Cicl, escri}tió: `'L;l pocler de ea^te tirano fur .vietnpre rrt

atnnrnto, Ilenando de terrur a nobles iL 1^lebei^os... L^,s^tr-

hu^tnbre, nzote de sn tie^nl^o, cru por sn u^nor a lu gluria,

por lcc prudente finnr°art d^e su rarcícter y^por su i-u/nr

hr^roiro, trno de los grnncles^ ^tnila^rns de hins^°.

Otrrc ínquieud la proclucLa cl auanre de los al^ntorh- JC?SR NAI^ARRO NAY,9



Son inuchus y;t los put^blos yut^ ^^i^•nt•tt rcntt^ntor^tndt^

lxs históricas gt^stts dc nttcstros antcpasa<los dtir<urit^ t^l

dilalxtdo }x'ríodo dt^ lx Raconquisl^t. L`nos, con tradiciún

de años: otros, qt^c sc^ han ido ineorporanclo <t estas catt-

tnenurrxciunes por circuttstancias divt^rsxs y ntuchas vect^s

casualt^s, y últinruut^ntt^ ^^it^ncn cngruti<utdo t^l núrut^r^i

d^^ los qu^ mxlizamos cstos festcjos los quc xtraídos por

la ^^istusidxd d:• sus atut^ndus, Ix brillan^ez dt^ sus des-

filt^s, 0 1<t aLracción quc cjt^rct^n o pucdcn cjcrc^^r sobrc

i^l lurismo nacional y t^atranj<^m, st^ dt^ciden x oraaniiarlos

con cl áninto de cc^lebrar itnas fit^s4ts qut• tit•nt^n fanta.

c^^lorido ^^ cat<^g<^ría.

Es nxlural y° lógico que pttcblos y ciudadt^s st^ ^•sfut^r-

cen cn des^^ar lo nxytir. Y sus rF^ctort^s quizít huscan la

panacca, en lo que ^t Fiestas st^ refit^rt^, orgtu^i•r.^tuclo las

de Morcn y Crislianos, po, ^^l hit^n ganttdo pn^stigit^ t^u^^

sin duda lienen conquistado.

Yi^ru ni los qut^ las ^ t niw<u rt^alizanclu con añt ja

sult^ra; ni los que hxn eouu^nzado de poco tit^ntpo hav^a

hoy, d^•bcntos ol^^idar las bast^s ^^ fuudatu^^ntus d<^ nut^s-

tras <tnualt^s rt°presentaciones. La Entrada dc los ejc^rcitus

quc^ v<m a combxlir; las gut^rrillas y etubajad<ts, y la pro-

ct^sión que sc celebra uux v<•r vc^ncido t^l t^ncmigo y con-

^^t^rtido a nu^stra ft^ cristianx, son t^l esqt^^lt^to }^ la t^s-

lrucfur<t btísic<t t^u^^ clt^lx•mos prc^st^rv<tr sin permilir su

adullt°racitíti.

Lu cL^niáti cs acct^sorio, complc^m^^ntxriu. ^' t^n alguuas

ucasiont^s paclríamos cxlificarltt <lt^ inatlt^cuad<^ ^^ aíni

ctmtrapro<luccnlt^.

Ahu^x bit^n: las sin^ul<u^idadt^s dt^ cad^_t ^>ut^blo t•n su.ti

inlt^rpn^t,tciant^s son dc^ la msponsahilidxd dirt^cla d:^ sii:;

tx^^aniradt^rt^s. ^ cacla unu dt^bt^ cuid_u con t^:-nu•ru tlt^l

nity^iramicnlo }' tlt^ l^t calitlad <It^ stis pntpias b'it^sla^.

I't^ro t^s inducl^tblt^ quc ludos di^scautos qu^^ su prt s-

ti^iu t^ intpurtancia ^atnt^n ^^n ln^illan^t^z. No ul^^idt^mus

t^uc lus nutu<^rosus probl<^tnas qut^ las af^^ctan tit^nt^n

raíct^s cumt:nt^s ^^ pncdt°n s<^r rt^su^^llt^s <lt^ tuanera gcnt^r^tl

^^ t^n bt^ntdicio culccli^u. Es tristt^ t^hs<•r^^ar qut^, por falla

tlt^ tnt^tlit^s, cttnociinic^nius t^ pusibilitla<Irs, lus diri^t^nlt•s

tli^ al^^tmas tlt^ t^llas st• ^^t^n impoLc^ntt^s ^^<u^a cunducirl<ts

pur t•I catic^^ nto-ts t^<m^^^^nit^nlt•, ^' ^^or t sttts tnoti^'os lan^iii-

cl: ct n^^ lt^rminan ^^ur tl^^s^tpar^^c^^r.

N:ra, put^s, ll<^^atlu rl ^nonx^ntu adt^cu.ulu para la crni-

^ncaluri;t clt^ un Con^reso Naci<inul. F si t^stíthantus st^gti-

nts <lt^ su ncct^sitlad, ahnra nus afirin^.un^^^ ^n nut^sL^i

^^,t^cncia tlr^spu<^5 tli^ mcihir las adht^siont^s } puls^u^ t^l

rntusiastuo dt^ nutu^^ru>:os pucblos }^ pt•rsonas quc^ han

cttntteslttdt^ u nut^slra c^u'la ^^^ploraturia d^^l pasado 10 di^

tic[ttbrt^.

Quirá tuuchos st^ prt^gunten cuált^s son las prt•tt^nsio-

nt^s que nos anintan. P;stíut perfeetanu^nl<^ <^specific^<^as

t^n uno clt^ los ^^árraft^s dt^ nut^stro i^scrito x los pueblos

ctm^tillaclc^s:

..I'reLt•ndt^tut^s ahttndxr t^n los problr^ntxs ac^uxles qu^^

la I^it^sta planlca; coulribuir a quc una pt^rfccLu integrt-

cidn tle los t l^int^ntos r<^clurc:ti dt^ las <liv<^rsas poblaciunt^s

Ilevc <t t^nconlrar solucioncs, a arbitrar f^^rtilt^s iniciati^^as

^enPr<tles, a difuudir acicrlos cuya uplicación pac^da con-

lribuir a la dt^purxcicín <lc algo <^u^^, por no sc^r nu^nos

^^n Ix ^^poca aclual, ta^ubit^n lic^nc ^ravitando sobrt• sí

no ptx•os pe^li^^roti dt^ contaminxciún quc dt• hecho ya.

^^stítu t^u^tu^biando su ptn•t^r^t. Y, por úliimo, a quc^ estas

iornadas supongzut la p«sibilidad de un tstrccho contxtcio,

fácil dt^ rt•pt^^ir ya ^'n t^l fuluro, parx tanlxs p^^rsonas quc^,

ntuchas ccccs xisladas, sin conoccrs<^ siquie^r^, ^practican

i<l<^ntic,t labor, lit^nt^n i^^nali^s int^tiit^tutlt°s ^^ <le^<lie^xn ^^trit^

<1t^ su titntptt a coincid^^ntt^s ^tfan^^s".

ha .1yunLatuit^ntu tl^^ ^'illt^na ^^ su Junl^t Cc^ntr<tl, cn•-

^^t^ndo intt^rpretar <^l d<^se^o dt^ todos los qut• maliz^nnos

t^stos f^^stt^jus, han convucadu uficialntcnl<^ cl I CONGRE-

SO N.4CION:V, DP: F[P^S'f.1S llF. ^IOHOS Y CRIS'I'IA-

^OS, pxra ct^ic^brarlo t^n s<^ptit^mbrt^ <lt^ 197-{, ft^cha c^n

yut^ Villt^^na se aprt^sla a cunnu^murar ^•1 ^' Ct°ntcn,u-io d^

I^i Aparicibn d:^ sn l'atron^t, ^ inurctt uticcuaclo p<u^x t^l

clts_-trrollo d^^ t^sl^^ itu^^ort^tnlr y singular acontt•cimic^nto.

i?n t^l ^^amas a lt^ncr la upurtunidad d^^, c^n una prinu^ra

ttnua d<^ conl^^tctt^, hah'.ar ti^^ ntiosh^us proyt^cLos, dt• nut^s-

tras coiutmt^s t^ut^hucert^s, tl^^ nu^^^tras ilusiont^s ^^ idcalt^s,

^^ hact^rl<^ cnn iui ;un^^lit^ st^n^iclo dt^ unidad ^ d^^ com-

pxñt^ristno, sin pri^ ilt^^^it^:;, t^n un tuisin<t plxnu dc igual-

clacl, ^^urqtt<^ ladus sotnos Ix^rmanus <tl tit^ntir }' rt^tnt^tut^rar

nut^slrais tratlici<mt^s.

hal.uutr; st^s^uros dt^ yu^^ 1^1<ix ^' sus htuitl^rt^s, anlt• un

ht^cho dr^ lanla lrtnsct^ndt^ncia, nu sola^nentt^ st^rán por-

taruct^s clt^l ncun^<^cimit^nLu, sino c^u^^ t^stanín ,t la cabt^zx

cl,^ sti malizaci^ín ^^ ^^ontlrún at nu st n icitt sus incjnn^^.,

^ si^u<^rztis

V^IC1^;.A`l'[^; PR_^7'S 1?SQUI^;118RI^;

Prrsiclr^n#^ dt^ la ]tmta Ct^ntrcd dr- h'ir-.^^la.^^

dr^ :Ilnro.e t/ (;ri.ti^ticmo.^^ dr^ ^"illr•^^ci





A UNA 21NGARA

Si al conjuro del timbai,

si al ronco son del pandero

tu cuerpo, esbelto y juncal

cimbreas como el acero,

y pones por corona al aire,

el hechizo de tus manos

rematadas, por diez duendes

que ritmo le dan al baile,

si al pandero y al timbal

les acompañan violines,

tu danza puede alcanzar

figura tan celestial,

que envidia le puede dar

a un coro de serafines.



^Recuerbo

^níta ^áncbe3
`7Luís Q5íméne3
`^Dícente ^lAartíne3 `i^era
^ntonío `̂ ama^o

`^l/De^tído^ con gala^
Vestidos con las galas
que dá el alma desnuda.
Cuando el tiempo no existe,
porque todo es presente.
Ni verano, ni otoño,
ni invierno,

con posesión del Todo,
todo primavera.
Cabalgando en pegasos.
Compartiendo ese Pan de lo Eterno
con el Sumo Hacedor.
Ecos de czardas.
Praderas sin frontera.
Ya, no errantes.
Mirad de vuestra Fiesta
a nuestras fiestas vuestras
y oid nuestra oración
acompañada sólo
por violines ziganos,
rapsodias tristes...
y alegres, a su vez,
que apagan nuestro Ilanto
por vuestra emigración
a lo Definitivo.



^Xc^Xc^X^
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lZornavcce ^ínga^o
Para Acacia Vera

iAy! Que al pasar por mi camino

esos dos hermosos ojos

yo me he vuelto peregrino.

(^ué enriclia qur- tic^nc- r^l drhol,

-si^^^iipre irt^núuil .^u de.^tinu-

rl^^ lus carretoa^ qu^ //u.^nn

c^an. airc^ t/ ^í^r^arn rihmn.

F.1 río c^ncidia su.^^ <^unrionn.+^

-tnn sólo clr^ n^;i^n ^^s ^^I ríu

purqura estrín li/^t-ha.^^ dc- )`u^^^;n,

dn u^iiores l^ul cr^. rlistin^tu.^,

clr• gritos dc^ /il/rr[acl.

rlc- «lc^^;ría, dc^ ^ urii^o.

IJc^ norke.^^ c•^rn !u^ clc• rlíu

-yur r^l ruru^.<ín /^udo ^/ yui.ti^o--

De tlíoa c^olor de nor•ltc^,

-^/oryu^^ lu i!uaván- lu hi^.u--.

Ifasla ^^l vic^^ntu .^nlilnrio

^ienle orKullo clc^ sí ^ni.i^^i^o,

porc/un ^s ^ingaro dc^ ho^ior,

^^i/^^^cpr/- r^rra^^tn, .^^in dc=.ti^tinn.

h;l ar^•n irrs a^e rnnipr

^^n vibra^itr^ /•oloritlo

porqiic^ sr r.i.titan lus ^^ín^ara.^^

de ^^^il ^•olnr^^s distintos.

Rr^c•u^^rdos inncabubhs

clc irrarnbr^I/lr^s c•u^mi^^os.

Dc^ uri rorci^rín qur^ no rea^u

^rorqur^ nún niuerto a•i^ur^ oiru.

l' la ^itujrr. .ti^uh^^rana.

Soln-runu r^n cunlquir^r .^^itin,

no ru^rr^sitc^ dt^ adornns,

qu^^ i^a c^s hnla .ru albc^clr'^n.

:11i ^anciún .re unc^ a lu ^uu^^.elrn.

O^iicrn a^^r del ^mundo o^mi^>u

h:rra^itr^ c•n^^io los^ e'i^^^ntos.

Crrratundo rnmo lo.v río.ti.

Soñantlo ^^n cualqui^^r lu^;ur.

'lun sólo t/u rlr^ a7nor vico.

iAy! iQue al cruzarse en mi camino

esos dos hermosos ojos

me volvieron peregrino!

José A. Sirvent Mullor

XXXXXXXXX XXXXX^CXX^CX KXXX?CXXXXX^OCXXXXX

^Q C7so Sebastián

! QIJE D^ROS SO.. MOS .. JfNÁR/..TO ^

l S/ QU^ ES VfR..DAD. SOCA..G^ (

Selkisli^n era cl oso.

Cualquicr f<tmilia d^^ zíngaros s^^ disliu^u^^ d^^ l^is

<lciuás porqu^^ cn su hab^^r figura iuui p:u^d^^rctx ^^ un

uso. La pandcrc^ta por parti^ d^^ madre ^' c^l osu por pnrlc

dc pa^lr^^. L^n zíng<u'o sin aso c^^ c^^nio un bnLiju sin

pilurro.

Aqu^^lla (:uuilia ^le rín^arus t<uubir^n í^^níxn su trmd^-
rc^La y su oso. (ai p;nid^^r^^l,i s<^ llau^xba pand^ n^t^i }' ^^I
oso Sebastiiít^.

S^^bxsti^rn tocaba la p<indcrc^lx. 'I'odos los osos ch^ lus

i^íns^ar^^s t^^can la pancl^^rcta. ha xl^o consubstaucial :^
^•llos, crnuo t<xlus lus íu'bitros tucan c^l pilo _^ to<Ins lus
^^sc^,.^^s<^s la ^ttitx; s^• llc^'a cn la sangm.

Scbastián ^•ra, al tn^incipici, un nsu al^•,m. Cu.uulu la
fan^ilia cl^^ rín^aro^ llr^^^xha a al<^ím pucblo p^^rdidu pur
^•s.us mt.ndu^' d.^ llios, la chi^t^iill^^iía l^• roclcaba xlhoru-
zad,i. ^^ ^^l uso arrxncaha al^^^rr^^s uotas d^^ (zi pand^^r^^La ^^
I^ailul>_i ^í^il;^s szurd^as. N:r^ incxnsabl^^ y p^u'^ría clisfrutar
^^i^^ndo la (^^licid^tcl ^1^^ los niños. :1 ^^^res s^^ juntaba con
l^^s hon^br^^s ^^ sc bcbía al^una copita ^^ hasta s^• atm^^ía
a canlar c^u ^I^^ ..^^1 ^ino qu^^ ti^^n^ asuncibn^^.

11 dí^a si^^iii^^nl^^, xl p^^rcli^rs^^ hrs zín<,,u'os por ^^I pul-

^^^ri<^nl^^ ^ l^^Ían^^ hurizonti. ^^n su ^^u^ahnnd^au' ^^rrauti.

c^n cl pu^^hlu ^^(^lo t^u^^daba ^•I r^^cuc^rdo <1_• cl usu _^' ^u

Ir! nd^^mía.

S^^bastittn nuncx s^^ cansalr.t d^^ hac^•r ^^l uso. ha pol^n•
n^i sa}^ía h<u^^^r otra cus.,i.

Pcru un día va no l^^cd i,^uxl la t^andcrcla. 13ruscx-
u^cntc. <u^tc cl ason^^hro d^^ tn^los, abundunií la n^úsica
al^^grc y popular ^^ c^iuperG ,i int^^rpr<^tzir a(;hopín. Pa-
r^•c1a si^^n^pr<^ abalido, ^^ ^^n las l:u<^as caiuinat^is qu^^dalri
r^^^,ay,a<lu coinu no yu^^ri^^ndo na^l^i con los dciuús. Yoc
l^as n^;ch^^s p<nn_tn^^cía ab^^^rto iniran^lu ;il ci^^lo _^' llurab^t.
Y ct^<uidu sc s^^nt^aba con la lroiit^c juntu al fut^<^o no
^lisparah^i una palabra. Sc limilubx a 1^^^^r mui _^^ olri ^^cz-
^^ntr^^ su-<.pir<is al jo^^^^r y^%crtcr

-j^stc oso nos ^^st.í sali^^ndo rana: -- G^clan^xlki ^^l
j^^I^• dc lu tribu.

5^^^^^u'o qur eslít cnan^ora^lu. - D^^ría lu ^uás ^ i^^ju

^I^^ las ^ín^:u^us, yuc cra ln qu<^ n^^íti <I^^sp^•inad^a y' sucia

^^sl^-1^^^.

I^r<i ci<^rto- El pobr^^ S^^bastiíui sr habí,i ^^nan^orad^^.

P^•ro Scbaslián <^ra un oso un pocu ruru. S<ílo a c^l s^^
l^^ pudo ocurrir cnumorars^^ d^^ la Osa \la^ur.

'I'. .^.



La Comparsa de Zíngaros cumple 25 años en

las Fiestas de Moros y Cristianos de Elda

Transcurría el año 1948. La luminosidad de la
mañana era un aliciente más que añadir al esplendor
de las Fiestas, quizá luego, en el transcurso de los
años lo he podido comprobar, el mayor acicate da
íesteros, tanto actuantes como contemplativos. Casi
todos los años, en vísperas de la celebración de las
mismas, seguimos mirando con recelo el aspecto del
firmamento y con arreglo al panorama del mismo así
crece o decae nuestro entusiasmo.

Esa mañana íbamos de estreno. Nues?ros desvelos
de un año iba^ a ser sometidos a la dura prueba de
una confrontación popular. Hacía menos de nueve
meses que nos habíamos impuesto con entusiasmo de
inexpertos y con el fervor de festeros, conseguir incor-
porar a nuestra conmemoración de MOROS Y CRIS-
TIANOS una nueva Ccmparsa. EI bautizo de la misma
fue fácil: ZINGAROS; nuestra pe^ición, apadrinada por
la Comparsa de Estudiantes, sometida a la Junta
Central en donde fue aprobada, y a la prueba para el
logro de nuestros propósitos, hacía unos días qu^
había empezado su cuenta atr^.s.

la alegría y la gracia que puso tantas veces como la
vida le permitió participar en nuestra Fiesta.

La atracción, sin embargo, de la Comparsa la
constituyó nuestra otra representación femenina, ya
que a sus cinco años Acacín Vera supo darle un
riimo y una gracia a sus bailes y a la escuadra que
capitaneaba, que eclipsó el buen hacer de todos los
que ccn ella formábamos. A partir de su actuación
ha sido el mejor reclamo que ha tenido la Comparsa
en donde desde aque!la fecha hasta nuestros días no
ha habido niña, y ya son incontables, que no le haya
apetecido ser cabo de escuadra de estos agitados
Zínqaros.

Nuestra salida a escena en aquellos ya lejanos
días fue un éxito en todos los aspectos. Eramos po-
cos, bien avenidos y obedientes al mando. Nuestro
primer Capitán, Luis Bernabeu, hizo prodigios y agu-
jetas sobre el caballo. Nuestra bellísima Abanderada
derrcchó simpaiía y caramelos a manos Ilenas.

Unas semanas antes de las Fiestas nuestras reu-
niones eran ya verdaderas concentraciones Zínqaras.
Teníamcs confeccionado todo el atuendo para la en-
irada en la Fiesta, todos los detalles revisados y a
punto, bandera bendecida desde el mes de enero,
Abanderada, Capitán, caballos y una Banda de Música
veterana en estas lides, la de Petrel, en la que nos
apoyaríamos para la iniciación de nuestros primeros
pasos. Todo estaba dispuesto, pequeños detalles de
cobros que Ilevaban por la calle de la amargura a
nuestro tesorero, Julio Vera, pero que se iban solu-
cionando; pero lo alarmante es que sabíamos el nú-
mero de comparsistas, pero no conocíamos en su
totalidad los que se iban a lanzar a la aventura, y una
aventura y gorda, era salir por primera vez a la calle
con acuella indumentaria que nos colocaba de rondón
fuera de los trajes hasta ahora conocidos en esta clase
de Fiestas.

Como se temía surgieron las bajas casi a punto de
Ileqar el día de la Fiesta. Los que habían mantenido
el tipo hasta ese momento, y temiercn perderlo, renun-
ciaron a la emoción de la aventura y se quedaron en
la estacada por temor a no encajar adecuadamenie.
Hemos de decir en honor de la verdad que no rehu-
yeron su aportación eccnómica al logro de nuestro
íin, ni entonces ni en sucesivos años y que siem^ra
han estado a nuestro lado, pero no se atrevieron a
formar en las tilas de manera efectiva. Las bajas de
.lulio Vera, Julio Beneit, José Marí Humaran y Jorgz
Ruiz fueron suplidas, y la Comparsa hizo su aparición
an la Fiesta con los veiniicinco números previstos. Los
arriesqados, con todas las reservas del caso, est^ba-
mos en los umbrales de una decisión a la que había
que hacer frente.

Habíamos tenido nuestros pequeños ensayos, y
una qra^ confianza en poder poner en escena, sin
desdoro, Ic ensayado; teníamos una escuadra iniantil:
Pepito y Manolín Peñataro, y Regino Pérez, y una
renresentación femenina, además de nuestra primera
Abanderada Anqelita Peñataro, que serían cabos de
escuadra y animarían con sus graciosos bailes a sus
entonces pasables escuadristas.

La entonces jovencísima Anita Sánchez Martínez
fue la animadora de la escuadra de Marcelino Maes-
tre, y durante algunos años no faltó a la ciia con la
Comparsa, hasta que el destino truncó su vida y ya
solamente ha formado con nosotros en espíritu, pues
los oue la conocimos nc hemos podido olvidar jam^s

Pasamos, pues, por el entusiasta marco de la Fies-
ta triunfalmente y cumplimos como avezados a estas
lides. Se ^uemó pólvora como es ritual en esta clase
de Fiestas, aunque los Zínqaros no somos combativos
por naturaleza y hoy ya vamos a la querrilla como
una Comparsa más, pero sin el espíritu combativo que
oiras ponen. Estamos convencidos que las guerras
a tiros no conducen a ninguna paz duradera.

Ya son 25 años los transcurridos desde aquellas
fechas y algunos han ido, por desgracia, desapare-
ciendo de manera definitiva, y otros se han apartado
voluntariamente de formar en nuestras filas, aunque
no regatean esfuerzos para mantener el fueqo sagrado
de la Comparsa, y este año, por si alguien duda, pue-
de comprobarlo, vamos a dar fe de quiénes somos,
aunque tengo mis dudas de que nadie pueda Ilegar
a saber cu^ntos somos.

Para que las Fiestas de Moros y Cristianos perdu-
ren han de tomar en ellas parte activa la juventud,
y sin que me quepa la menor duda, estos Zíngaro^
pueden y deben ser el ejemplo que sirva de acicate
a esos jóvenes que íorman en las filas de otras Com-
parsas, para que nuestras Fiestas Ileguen a alcanzar
e^e nivel de esplendor y brillantez que los de ELDA
sabemos imprimir a todo lo que emprendemos. Vamos
a ello y procuremos que no decaiga el entusiasmo.

Y hasta los próximos VEINTICINCO AÑOS. Para
todos, mis deseos de que estéis presentes en dicha
conmemoración.

EL más viejo de la TRIBU
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La fiesta de Moros y Cristianos -yo siempre la

escribo en mayúscula como se escriben las cosa^

importantes y con identidad y personalidad propia^--

es pluridimensional. Son múltiples las facetas auP

pueden enmarcarla y que de hecho constituyen el pre-

supuesto, la plataforma de estudio. Por una parte -^^

esto es primigenio y de magnitud enorme- su im-

portante contenido religioso; esa acción de gracias

al patrono o a la santa patrona, a la Virgen o al mismn

Cristo; de otro lado, el sentido histórico remembra-

dor de fechas idas que se asientan en las década^

de la reconquista medieval, o en los siglos posteriore^

de luchas de morisquerías y piratería bereber; y en u^

tercer estadio, la "interpretación" o tal vez mejor dichn.

"el enfoque".

Ese pluralismo se repite en cada población festera

de manera muy personal y propia, y le da a la pobla-

ción un especial relieve. Los ejemplos los podríamo^

aducir en cantidad: Villajoyosa y su "desembarr.n"

Bañeres y la descarga de pólvora en el camposanto dP

la villa; Biar y su "ball dels espíes", Ibi y la "convPr-

sión del moro traidor", etc.. etr.

Son el aderezo, la sal y la pimienta necesarias quP

hace aue la fiesta de aquí sea distinta a la fiesta dP

allá. teniendo ambas, todas en qeneral, un argumento.

un núcleo más o mencs idéntico.

^ Elda ha buscado -ignora si consciente o incons-

cientemente- un camino o.ue para mí es distintn.

que no critico -censuro- ni ensalzo porque descn-

nozco todavía el auténtico conter,ido, la manera v la

forma con oue la fiesta se desarrolla. EI sustrato es el

común a todas nuestras poblaciones con Moros y Cris-

tianos_ es decir: dos ejércitos que se oponen. eternos

rivales: unas comparsas que utilizan atuendo muslí-

micc diferenciador las unas de las otras por sus prPn-

das v su colorido; y otras que usan trajes que Ilama-

remos occidentales -sean mosqueteros o sean querrP-

ros del siglo XIV-, también distintos los uncs a los

otros. La batalla de la pólvora -pólvora es consustan-

cial con el carácter valenciano y levantino en qeneral,

mediterráneo si queremos ampliar el marco aeoará-

fico-. los desfiles pomposos, la música, las bande-

ras, las muÍeres -ornato y prez de la íiesta-, etc..

etcétera. En ello. casi podríamos asequrar que no hav.

no vemos períil diferenciador con respectn a otras

poblaciones.

Pero a mí me Ilama poderosamente la atención el

sentido humorístico, de ironía, de socarrona qracia,

que algunos actos de la fiesta eldense presentan. E^

humor es el plato del día para el mundo de los surrea-

listas, es algo que el hombre necesita como el oxígeno

diario, porque con humor, "el buen humor", las cosas

se ven de otra manera y adquieren otro contorno. Me

da la impresión que a la "seriedad" de Alcoy -serie-

dad que siempre se nos ha recriminado desde fuera

un tanto así, pero de la que los indígenas de la

ciudad peladillera estamos sumamente orgullosos-

se opone radicalmente el sentido más desenfadado

de Elda. Los carteles anunciadores de la fiesta, la

portada de la revista, el certamen humorístico -tal

vez unos juegos florales- que son los "entremeses"

de la fiesta, le dan a ella, y de entrada, un carácter,

un sentido telúrico y anímico especial. Recuerdo en

es?e campo la actuación de un Serafín, un Jorge

Llopis, o, ^por qué no?, de ese Paco Esteban vuestro,

tantas veces caricaturista de "ABC" o"Blanco y

Neqro".

Este para mí, y hasta que encuentre otro motivo

-perdonadme tanta ignorancia- es el rasgo dife-

renciador de Elda. Yo, como alcoyano, sigo bregando

por la raíz histórica, por evi'rar anacronismos, por

darle a la fiesta un contenido de cruzada medieval

porque, al menos en Alcoy no se entiende de otra

manera, pero no por eso dejo de comprender otros

enfoques siempre y cuando esas interpretaciones ten-

nan su marco, su geografía, su escenario apropiado

y propio sobre el cual y en el cual se "escenefica"

-usemos este lenguaje cineasta o teatral, aunque no

es imprescindible- la fiesta del pueblo. Lo que para

mí es "imperdonable" es el trasplante, es el Ilevar

la fiesta, como si se tratara de un tiovivo o una cara-

vana de cómicos o de títeres -seguimos en un len-

guaje teatral- de pueblo en pueblo, sum^ndose a

"jumelajes" que están de moda, a hermanamientos

m^s o menes afectivos o contribuciones a tiestas aje-

nas. La experiencia la hemos tenido en esta misma

prcvincia, es más, la hemos experimentado en carnz

propia, y desde lueqo, y es mi parecer, no la com-

parto, ni la deseo para nadie.

Adelante, pues, Elda, con vuestros Moros y Cris-

tianos. Que Alá y que Jesús de Nazaret, santo y seña

de cada uno de los bandos contendientes, os ayuden

y os inspiren. EI folklore, a la postre, es patrimonio

de ;os pueblos como cosa transcendente y espiritual

que representa y entraña.

ADRIAN ESPI VALDES

Cronista de la Asociación

de San Jorqe, de Alcoy.
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Presidente: Don Eduardo Gras Pascual
Vicepresidentes: Don Emilio Cabedo Borrás

Don Juan Alonso Callado

Secretario: Don Julián Lloréns Vila

Tesorero: Don Antonio Valiente Lloret

Vocales: Don Rafael Sirvent Cantó

Don Rubén Martínez Payá

Don Antonio Riquelme Bañuls

Don Francisco Zahonero Virgili

Don Antonio Barceló Marco

Don Rafael González Albero

Don Eduardo Pérez Gras

Abanderada: Srta. Paquita Poveda Quesada
Capitán: Don Joaquín Maestre Navarro

Bandas de música: Unión Musical Maestro Orts. Gayanes
Banda de Música de Benejama
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Comparsa de 1Vloros 1Vlusulmanes

Junta Dii•ectiva

Presidente: Don José Hernández Albert
Vicepresidentes: Don José Rodríguez Espinosa

Don José Muñoz Ortega
Don José M.^ Gil Fernández
Don Salvador Lázaro Juan

Secretario-Tesorero: Don Jaime Bellot Amat
Vicesecretario: Don Vicente Gutiérrez Molines

Vocales: Don Manuel Lázaro Gran
Don Pedro Pradas
Con Oscar Porta Rosas
Don Constantino Amorós Rico
Don Roberto Navarro Candelas
Don Isidro Calco Juan
Don Pedro Requena Orgilés
Don Ramón Escandell Hernández
Don Enrique Guill López
Don Juan Latorre Albadalejo

Capitán: Don Vicente Poveda Hernández
Abanderada: Srta. Mari Loly Gutiérrez Juan

Banda de música: Unión Musical Contestana
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^rta. 1Vlaria ísabel Ortega Martínez

Comparsa de 1Vloros I^ealistas
J><inta Directiva

Presidente de Honor:

Presidente efectivo:

Vicepresidente 1.°:

Vicepresidente 2.°:

0
Secretario:

Tesorero-Contadar:

Delegado Lotería:

Vocal de Honor 1.°:

Vocal de Honor 2.°:

Vocales:

Don Rafael Silvestre Marín

Don José Andrés Beltrán

Don Manuel Moreno Amat

Don Juan Calatayud Benito

Don Enrique Navarro Payá

Don Benjamín Rueda Catalán

Don Juan Payá Silvestre

Don José Vilar Alba

Don Arturo Berenguer Quiles

Don Benito Forte Madrona

Don José Panadero Varela

Don Pedro Jordá Vidal

Don David Millán Ibáñez

Don Andrés Moreno Amat

Don Manuel Pérez Galipienso

Don José Serrano Palao

Don Deodoro Contreras Encarnación

Don Francisco Romero López

Don Francisco Macía Navarro

O
Don Manuel Navarro Andrés

Capitán: Don José María Forfe Muñoz

Abanderada: Srta. María Isabel Ortega Martínez

Bandas de música: Unión Musical de Agres (Alicante)

Unión Musical de Educación y Descanso de Alcoy (Alicante)



Spain is di f f erent.

La frasecita ha tenido éxito.

La verdad es más amplia y completa:

SpQin was always dif ferent.

Sí, España fue siempre diferente. Distinta.
Diversa. Divergente. En toda nuestra historia
se suceden hechos asombrosos, inconcebibles,
desconcertantes, que nos hacen distintos a los
demás.

Para que esa inclinación del Levante espai3ol
a evocar el pasado histórico no se convierta en
simple frivolidad festera, sería aconsejable apro-
vechar la coyuntura de los recuerdos para me-
ditar un poco sobre su significaci6n.

Ante todo, una breve rectificación elemen-
tal: la presencia de los moros en Espai3a no
duró setecientos años, como se dice rutinaria-
mente, sino novecientos. Para ser claros, desde
el año 711, fecha de la invasión árabe, hasta
1609, año de su expulsión ^definitiva.

Otra creencia discutible: los moros no fueron
vencidos definitivamente con la conquista de
Granada en 1492. Un siglo más tarde eran una
fuerza numéricamente poderosa y beligerante,
que se sublevó en las serranías de Granada con
intencicín de restablecer su antiguo poderío, En
1568 se alzan en insurrección, hasta que en 1571
fueron vencidos por pon Juan de Austria. La
población morisca era tan poderosa que fue
necesario efectuar desmembramientos en toda
Andalucía y trasladar importantes masas ^de po-
blación a Extremadura, León, Castilla y Galicia.

La expulsión de los moriscos fue redactada en
1602. Poderosas influencias paralizaron el brazo
ejecutor. La nobleza valenciana trató de im-
pedir la expatriación de una mano de obra acti-
va, eficaz y barata. Los terratenientes levantinos
infhryeron en Felipe III y su valido, el mediocre
Duque de Lerma, para anular la radical dispo-
sición. No la impidieron, es cie^rto, pero lograron
aplazar la pragmática de expulsión durante siete
alios. El poder infltryente que da la tierra y el
dinero fue siempre igual.

^,Hizo bieu España en expulsar a los moris-
cos?

^Fue aconsejable y conveniente esta decisión?

No importa lo que hoy digamos nosotros.
Como dice don Salvador de Madariaga: "inútil
será que condenemos el siglo XVII porque se le
ocurrieron ideas incomp^atibles con el siglo XX".
Pero en aquellos tiempos, cuando se ordenó la
expulsión, los españoles de entonces convirtie-
ron el episodio en un polémica ardiente y apa-
siona^da. Como han sido siemp^re las polémicas
entre españoles.

Cuando el rey Felipe III publicó en Valen-
cia el edicto ordenando la exp^atriación de los
moriscos, el 22 de septiembre de 1609, no hizo
sino clar cumplimiento a tm estado unánime de
opini6n. Fue una rneclida pe^rjudicial para los
intereses de España, pero eminentemente popu-
lar. Obsérvese bíen: perjudicial, pero p^op^ular.
Por eso, Spain was alwai^s dif ferent.

La expulsi^ín de los moriscos dejó a España
sin tma fuerza productora de cuatrocientos a
quinientos mil hombres en los momentos que
más los necesitaba. La decadencia espai5ola ya
se había iniciado. A1 empezar el siglo XVII, el
país estaba arruinado, despoblado y atrasado.
Los hombres jbvenes estaban conquistando y
poblando América. O^tra buena parte paseaba
su arrogancia por la Baja Lorena, el Milanesa^do,
Nápoles, Sicilia y Filipinas. Los espa ŭoles se
encargaban de organizar y poblar nuevos países,
mieritras que el suyo se desorganizaba y clespo-
blaba. ^

Cuando Francia tenía quince millones de
habitantes, Italia y Alemania diez, sin contar con
los Países Bajos e Inglate.rra, en España apenas
existían cuatro millones de almas.

Un sacerdote, Fray Benito de Peñalosa, hace
esta desoladora afirmaci<ín: "En toda Castilla y
Andalu.cía no hay millón y medio ^de vecinos".

El historiador Fernández Navarrete afirmaba
que cada año se expatriaban de Espaiia unos
cuarenta mil habitantes.

Un autor extranjero coincide con los españo-
les en este juicio: "Castilla, por las muchas y
alejadas empresas que lleva juntamente entre
manos, se va apocando de gentes y enflaquecien-
do de tal suerte, que apenas le quedan sino
mujeres en las ciu^dades y pueblos".

La escasez de gente, las continuas empresas



c•ctlctniales, _I<ts rcpcliclas conlic•ncl,ts gucrrcras,
^>rcxlujcron cn Es^^añ^t un^t pol>rcr,t impresictnan-
lc. Es la c^^^ctca cn <^u<• sttrgc nuc•^tra litcratin-a
^>icaresca, agu,tfucrlcs incliscutiltl<•s clc la na.•icín.
}+;I lt^unl^rc v Ia nccc5icla<1 crcan c! picaro. Ni cl
orgullo, ni c•I linajc, sc^n c•a^^uccs dc• c^cullur las
^^ri^^acic^nc•s. Sctl<Iaclus c^tva caha c^scondc la c^^t-
rc^nc•ia clcl julxín. Ilicl,tlgc^s quc tctnt,tu un vaso
<Ic agua y sc lintt^i<tn lcts <lientcs cctn ttn t>alillc^
para dar scnsac•iGn <l^• harlura. I)cítnincs ^^u^• la
utla clc ^^ac^a <•onsliluvc un manj,tr. El lral^ttju
tnanual c•ra c•ctnsiclc•ra<lo un clcshctn<^r.

Gracián sc hac•c c•c•ct clcl atultic•ntc v exclatn,t
c^asi en tc^nct <lc protcsta: °Si cst>^tf^a no hul^icra
teni<lo los clc•saguaclcrcts <Ic Flancles, 1<ts sutgríxs
clc Italia, Icts stuniclcrc^s clc I+'rnnc•ia, las s^tngui-
juc•las clc• G^^n<^^^a. ^nct <•slu^•icr^tn hc^y tcxlas sus
c•iuclaclcs culaclrilla ĉl,ts <lc c^rct v n^iura<las <l<•
^>lala? ^.Quc^ clucla h,cv c•n c^sc^:'.. -

Pucs hicn; t^ctr scr hai,aiia <lilc•rcntc, cn c•scts
^•r(lic•os uu^ntcnlcts i3ara cl ^^aís, <Ic Ixtl^reza y
<lc•si^^ctl^la<•i:ín, <•s c•uanclct Est^atia c.^^^uls^t a Icts
ntc^risccts. I^:c•ctncímic•atucntc, luc• un lrcntcnclct
c•rrctr. I:a ^^rcxlucc•icín agrícola ^^ tc^xtil clisniint^_^^cí
^^isi)^len^cnlc•. Unus aulénlic•cts c^stadistas sc
ltal>tian ^^c•rc•,ttuclo clcl ricsgo c^uc• rchrc^scnt^tl^a
^^rc•scinclir raclicalmcntc• clcl clici. t^cn- cicnlct clc la
^>ctltlac•i6n tc^lal clc• un país. L^n clicr por cientct
^tcli^^ct, prcxluc•tor c itu^^rescincliitle. Pero ni H'eli-
^>c III, ni cl Ducluc <lc I,c^nna, t>cnsal^an en nin-
gtín Plan <Ic^ Dcsarrollo.

I.<t curictsct es cluc^ lctdas las grandcs inlcli-
gcmcias cle ^spaña fucrctn particlarias clc^ la e^-
^^ulsicín <le los tílfitnos clcscenclic•nl^^s clc Icts mo-
ros. >^:n 1609 estaltau c•n el tti^ctgco c1e su e^xilct
lctclas 1<ts f iguras de nttcslro Siglo clc Oro. 1' tcxlas
at^ctyat'on la inqttina <•ctnU•a lc^s tncn•iscos v su
ex^^alriacicín: Cc^r^ anles, Lc^pe clc Vega, 'I^irsc^ cle
Mc^linl, Calclcrón, Guilfén de Castrct, Vc^lcr dc
Gucvara, Huir ĉlc .-1larccín, Ltalc•o .^11ent^ín, Vi-
cente Espincl, Gcíngctra ^^ lantc^s cttros scticrcts
clc la inteligcncia en a^^ucllcts utctntentos. "I'odc^s
cllos fuca•<tn crcanclo itna itnagen, <^uiz^t clistctr-
sic^n^<la, pca'o tm^ínimc, clel ntoriscct despreciahle.
^nle la ctpinicín, el utorisco se h^tl^ía con^ erti<lct
en un tuoro cle cuarla o quinla categoría. lin
^^ariente lejano ^^eniclo a menos, cuy^ presencia
mctlesta. Ni <^ra n^t<trc^, ni cra c•risliano. Ilabía
t^erclidc^ la confianra tcrial de los Icgítituc^s est^a-
ñoles.

Los es<•rilores rncncic^uados lucron forntanclo
un retrat<t clc los tnctriscc^s, c•uv<ts caraclerístic^ts
ntás ac•tts^cl^tti son las siguicnlcs:

Tcnclc^ttr•icrs alimc^n(i^^ius: se clistingucn t^or
no cctrner carne cle cerdo o tocino, ni beber ^-ino.
Cotucn ntuc^ho <trrc^z, alc^urcuz, ^>asas, higc^s, c•aL^r^t
ct can^cro s^tlaclc^.

Lope cle Vega pctuc• cn bc^ca <le un pc•rsc^naje
e•ste retralo gr<ífico:

Boa•tn c nsc ^tnr/c^s lrr c•r^u^.,

busin dru•les una uo^.;
qv^• c•s ,^c^nle ytrc• coirtc^ cn•ro^.,

pnsns, hi^;os y n(ctrNcuz.

Si hc2^iernrt ui»o caslo,

s°i c•nniíc•rart b^tren tocínu,

r2o ^rrtc^ ^^usic^ra c^n ccrnrino,

pzrc^s ítrrr•a p^r,ti^ar mc hcrsto.

Tc nc(c^nc•ias rc li^;íusns: Contct calcílic•cts c•ctn^ er-
scts no inst^iralrtn c•onlianrrt. Pr,tcticaltan c•I c•ri^^-
toislatnisnto. .^clctralt^tn c•I r^tnc•arrcín clc•I ^^rctf<•l^t
^Iahotn^t. Sc <lcaic^tltan a Itt ^^rác•tic^a cl<• Itt lu•<•hi-
c•c•ríu.

En ficslas ^^ri^^aclas. alg^incts nt^ísic•c^s tnctriscos
c•ntonaL>an est^t e•anc•icín c^ue cle•scril^e fielntente
sus inlenc•ionc•s reli<^iosas:

No lc^n^cr cíc^ cvc^.rlc^nu in(c^nfr^,

Ni ^ra.rnrnos ^^c^r• ^^c^n.ti^arrtic•nto

Quc^ ltnrc^ldo pur• c•nnaJ^lirrtic^nlc^

^^/ .ll^^homcr al ^^c^chc^ c•slá.

... ... ... ... . . ... ... ... ... ...
V^r• Irc•rtsamcr.ti• cluc^ el cvc-.c/crnr^

(L)uc^ lrt Ic^i^ .t'ur^rr ^unrrln^nn

Crc•.rlrmo nuvo lin^mnno

Y nquc^.rto xrthc^lc^ ,-><l6.

(Vlás ct ntcnos <^uicrc• clecir: Nct tcnc^nu>s in-
tcntc^ cle scr c•ristiauos - ni nos ^>asa por cl ^^cn-
satuienlo - Io hacenu>s por cunt^^lintienlc^ - Ile^ a-
tncts u\^1ahc^nta cn cl ^^ccho. - I[accntos <•rc•^•r al
c•ristiano - ctuc 1<t Icy^ sttya gu<u'clan^os - cristi,t-
ncts nuc^•<ts nos llrtutanu^s -.^I^í sal^c nucstras
inlc•nciot^es.)

Carcrctc^ríslicus I^ru(c^sionulc^s: Sc• Ics hací^t
^tparecer re^^resentanclo los ^tfi<•ios m^ís scr^-iles
v hajos, si lticn salx•nicts hoy tluc eran ezcelentes
agricullores, ctu•tidores, tcjedores de sedl y
cttras ac•ti^-icl^tcles incluslriales. I.os literatcts tenían
a los nic^risc<^s por ltufiolcros, aguadercts, ctu-an-
cleros, tej<^clores de esteras y canaslcts con ^^alntas
<lc• Elchc^ y crin>s ctficios tcnidos ^xtr infericrrcs.

Lope, otra ^-ez, ^^inta así al tnctriscct:

l,l^irnnbu c^l nroro n 1Lluhurrra,

j^c^ro nu Ic^ cl^nc^^ oírl^^s;
quc^ r^stnhn hnc•ic•ndu hu^ruc^lo.ti

cun trc^s o c•unlrci tnciri.5•rns.

1' 'I'irsct <le Mctlinx Ios <lescril>c así:

Yn lns rnori.ti^ros sc fu^^ro^a,

qvc^ ^^or /rr.ti• c•crllcs t^c^nclic^r•ctn,

Sc^itor, c^s(c^r•a.ti rlc^ jrcrlnrn.

La <^c•Icl^racicín c•n r^lcla ^^ cttras ciuclacles ali-
ranlin^ts clc• Icts fc•slcjc^s Ilaniaclcts Vloros y Cris-
lianos no cs, pucs, ttn hcc•ho c•asuaL <lunyuc las
forutas ezl<•rnas hayan hccho cctuccsioncs ancc-
clcítical a c^ontr^pclct clc la autcnticid^cl histcíric^t,

cs c^ icl^^nte due un aire sintluílic•c> alic•ntu en
cstas connu•tuoracictnes po^xtl^u'c^s. Lo ctuc aycr
fuc histori,t clraut^ític•,t hoy c^s franca clivc^rsicín.
1' lo que lu^y c•s cc^n^ i^ c•ncia y cliálogo regcx•ijan-
te•, uo sus^x•ncli<lcts txtr c^l tronar clc ln t^cíl^ cn-a v
la accicín clc lcts arc•al^uc•cs, avc•r fuc ingrata lucha
C'11trE' e5^)1U1O1CS V IllO1'ItiC'OS (^U(' (jUl%1 ^lll]4ll)flll il
Es^^añ^ ^^ctr igual. ha la marc•h^t inclucliltlc <le• la
histc^ria, ret^iliéndc^se sientpre, at^nquc unas veces
c•cttno trageclia y ulr<ts comct conledia. Perct estct
aa fue dichct por alguicn con nrís contunclc^ncia
cl^tc yc^.

Barranctuilla, Colcnul^ia, 1973.

Por ANTONIO ESCRIBANO BELMONTE
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D. JOSE VERA MILLAN. Otro Presidente, el

tercero, que en la corta vida de nuestras

FIESTAS se nos marchó de manera definitiva.

De acusada personalidad y activa vida social,

Otra baja sensible que hemos de lamentar en

el seno de la cada día más numerosa familia

de la Fiesta.

La Comparsa de Moros Musulmanes ha per-

dido otro de sus socios fundadores.

PASCUAL GIL, gran entusiasta de nuestra

Fiesta, hombre sencillo de una extraordinaria

sensibilidad y de una bondad difícilmente

igualable.

Inolvidable Brigada del Don Juan Tenorio de

Emilio Rico, y eficaz colaborador de cuantas

manifestaciones artísticas solicitaron su con-

curso.

Merecedor de este recuerdo a su memoria,^y

cuya ausencia definitiva lamentamos profun-

damente.

que después de una entrega leal, larga e in-

tensa al servicio de una Empresa de Calzados,

cuando el imperativo de las circunstancias así

lo aconsejaron, fundó su propía industria, y al

frente de la misma luchó por la prosperidad

de la misma, hasta el final de sus días, en es-

te cada día más difícil arte que es ser empre-

sario de Calzado.

Recto y ecuánime en todos sus actos, por sus

bondades y amplios conocimientos de la vida,

supo granjearse el aprecio y estima de los

que le tratamos.

No olvidó ni un solo instante la Fiesta que

tanto quería y ayudó económica y moralmente

a todas las Comparsas que solicitaron su co-

laboración sin distinción de Bandos.

Todos hemos perdido un gran amigo y un efi-

caz entusiasta de estas Fiestas que a su Pri-

mer Presidente le rinden en las páginas de

nuestra Revista, este sencillo homenaje y

recuerdo.



Siempre es dolorosa la pérdida de un ser que-

rido, pero cuando esta se produc^ de manera

trágica, deja en nuestra mente un imborrable

recuerdo, que sólo el tiempo, y no del todo,

Ilega a acostumbrar. La reacción ante lo ines-

perado e inevitable, es dolorosamente insu-

frible para los que no les queda más consue-

lo que su recuerdc. EI lenitivo para los que su-

fren esta aflicción, es que mientras vivan, con

ellos vivirá el recuerdo, grato y desesperante

recuerdo a la vez, de lo que fué, y la esperan-

za truncada de lo quz pudo haber sido, la inal-

canzable realidad del ser querido, que de ma-

nera tan fugaz pasó por tan corto calvario de

una vida. Le deseamos un eterno descanso al

alma de nuestro RAFAEL GARCIA CANTO.

Alboreaba el nuevo Año 1973. Todavía flotaba

en el ambiente los mutuos deseos de Paz y

Prosperidad, y de manera inesperada, sin mo-

tivo aparente al que achacar un fatal desen-

lace, se truncaba súbitamente una vida plena

de entusiasmo y ambiciosos proyectos en

sazón.

Para siempre, y doloroso es admitirlo, se

ausentó de entre nosotros uno de los más

prometedores puntales de la Comparsa de

Estudiantes. Oueremos hacer patente ante tan

irreparable pérdida para todos, que con noso-

tros vivirá su recuerdo, pues a pesar de su

juventud, le estimábamos como una de las

promesas, para nuestro futuro, más firmes y

esperanzadores. Descanse en paz J O S E

LUIS HERNANDEZ.



^Vegros
en la

^iesta

n^^ ^^ ^^^^



Resumen de un año de Fiesta
Por JUAN DELTELL JOVER

]^... haslai ^^l añu quc ^^ii^^ic. _Así C^^rn^inulxi nucstn,
artícul^i cn ^^I prograina d^^ nu^slras fi^^slas d<^1 pasucln
año 1972. r:u la presi^ntc ri^^ ista, qucn^uus rccu^c^r, cuinu
y^i proniclí<uuos cn lu ant^^rior x lodc^s los Icctizres d^^ la
u^isnix, las cosas ^- n<ilirxc•i^^n^^s ^n;ís imporl^tut^^s aca^ri-
<Ixs ^luranl<^ ^^I ti^•ii^p^i lranscin-ridu dcl iucs dc fcbrcr<^
^I^^I 7° a^^l dc cncr^i cl^^l actu;il aiio 19^:i.

I^I?131tP:R0 19^3

Conii^^nza a pr^^l^ur.irs^• ^^n la lunla C^^ntr.il la Si^^un-
d;i S^•„^aina di^l Iliu^i^^r-

\f.iH'/,O

Sc ^ipru^•ba cn la ^iu^ta C^^ntral d^• Cuinp<u^sas 1:^
cn^acibn d^^ un conctu^so <l^^ n^dacc•i^íii ^ clilnijos sohrc
nucstras fictilas, para l^^s ^•scol<u-^•s dc nu^^stra ciudad_

113KII.

I)ía 1^. Una Co^uisiún di^ lu C^ni^p:usa cle Conlra-
lhuidistiis se clesplaza a'I'orrevicj<t, cxm cl fin de ofn•ccr
cl numbramicntu dc^ Ahaucl^•rada d^^ llonor <lc la C^m^-
parsu a 1a :u^triz cin^^inatu^^r.ífica I.^ilila S^^villa, <tui^ n
ac<^pla t^l <^fr^•cinii^^nlu h^^<•h^^ por l^^s cld^•ns^^s.

llí^i ?^. l^s inau^^uruda Ia sc<ruu<lu I^^^riei d^•I l,ihru
clc^ Ilwnor ^^ c^l prin^cr a^nciu^so dc ^lilwjos y rcda^cicín
hara csco^u^cs.

llíu 24. A]as Ll dc la ixwhc, ^•n loti saluncs dcl Ca-
sino hadens^^, c^l fxinoso periuclis^i y hu^uurisl;i PGarcí<i,
da unu conf^^n•ncia a la c^ril asistcu rc•prc^scntainlcs dc
lodas las co^up;u-sas y público ^•n ^cncrxl, tcnicndo el
conf^^r^^ncixntc uu resonatdu ^^xilo.

l^íu ?S. 1^;1 tcatru Cast^dar sc ^^istc^ dr+ galx pau^a la
repres^^ntacicíu dc 1<i obra di^l insi<^n^^ i^lcl^•nsc I?u^ilio
Rico Albert, `'I?l scñor pon Juan "1'^•uurio u dos tub^is un
real". I^'uncibn ois^uniradtt por la ^unta Ccntrxl cl^^ntr^^
dc ]a Scgunda Seiuana del 1[uu^or. I?l ^:^itu cs rotimdo.
LLcnu coinpl^•to en cl tc<tlru. ^1L finaliz^u- ]x obra tu^^u
quc salir a ktludar al csa^nario cl autur, quc cs lar^u-
^n^^nt^^ u^^xciontido. ^ti 1<i función dc la nach^^ cstu^^i^^ro>>
pri^si^nlcs utnncros<is pcrsonaliclxdcs, ^^nlrc las cualcs ^l^•s-
tacanius la dcl grau cscritor ^Ictin Francisco C:u^cía P^i^^^ín.
'fzunl>i^^n ^•n la scsióu d^^ ln nochc c1 curresponsal ^^n
hada <Ic la cmisora Radi<i Elch^•, scŭor Naiu^ ru, hiru
^^nln•^^a a dun li^naru ^'c^ra, pn^si^l^^ntc^ <I^^ la Junla Ci^n-
tral, d^^ una Da^u;i cli^ ]'achc, como ^til^s^^clui^i d^• la ^•n^i_
sorx hacia la Junla Cc^ilral cldcnsi^.

llíu ?9. .1 las s^•is d^^ la lzu-^lc, cn lus kiluncs dr^l
Cculro P;xcursionista, dond^• sc^ cncu^^nlrx iuont:ula la
^^apusición, s^^ llcv^t a cabu la cntrr^ q cl^^ hr^^iuios u lov
^xnaclures cl^•I primcr concin^su d^^ ^libuj^^s }^ rcd.uriún
parx ^^scolar^^s. ^lsist^^n a^^st^• aclo nii^^inbrus cl^• 1 q Jun
ta C^^ntrxl d^^ Cou^p<u•sas }' hac^^n c•nln^^,a ^I^^ lus 1>r^°inius
don J^^nxru A'^^ra, <lun _lutoni^> >fi^^ui^l Luc•as }' clun ^uan
\l:u^tín^^z Cal^o. Ii;sLin<lo pn•s^^nt^•s luclos I^u m^•dius in-
forn^atinos clc la ciudad.

:1 las oncc dc lx noch^^, _^^ cunu^ hruc^l^c final a la
Se^unda Scn^<uia dcl Ilunx^r, sc c^•I^^bra ^^n la sala d^•
fiesL;ts dcl Club Las 4e^as cl brill<u^tc acl^^ cl^• prucla-
macibn de ab;utdcradas y capitancs para las licslas dcl
año 197?.

lltu^xntc la ce•nx cli^ ^ala ^lu^^ tu^^u lu^^ar hubu n^uchí-
sinia aniinacicín. :U finalizur la mis^na, cl^m Franciscu
G^uría P<i^^iín, ^nin ^^scritur y p^^riodistu dc nui^stru
nación, prununciú un brillamt^^ prc^^Gn d^^ ficslas, ^^n ^•I
cual clcdicú scnlidas frascs clc ^ratitud para nucstra ciu-
dad y pai<^t las ficslas cldcnsc^s. A cunlinuaci^ín s^• pru-
a^diú a la proclauiuciútl dc <iband^^raclas ^^ capitani^s, ^^^^
la cual inipusic^ron las b:^nclas acr^^clilati^as ^ cnlr^•^,.u^on
rc^alos a las aband<^radas lus si^uicnlcs s^•iiures ^^ pur
^•1 si<^ui<^nt^^ ordcn. llon I^runciscu A^IirG (;n^inudc^s, dun
l^•n;u•o ^"^^ra Na^<u-ru, dun 1''ranciscu Cxrcía Pa^^^ín, don
^os^+ Amxl ^o^^cr, dun Ycdru Ala^^stn^ Guarin^is, don Al-
[r^^do Rojas, don Fr.mcisco Gnrcía L`bcda }- dun Anlu-
ni^> A'lit;u^•1 i,ucas llí:v. :^cluan^l^^ cunu^ pms^^ntad^^r
^^1 d^^li^^^ad^^ d^• prcnsn dc la ^unlx Ci•ntral, s^^ñor I^^^lt^^ll.

l'ua ^^^^z 1>ruclaniudas las nuc^^as ab;uul^•rx^las. ^^l Pn•-
si^l^•nl^^ d^^ la cou^lr.us^i ^I^^ Conlral^an<listas cntn^<^^í un,i
hunil;i placu ^1^^ plat^t ^^ impuso la lkinda acr^^ditati^^a a
la aclriz cincn^xto^rtfica Lul.ita S^^^^illa.

I,ulita 5^^^^illa a^radeció a los cuntrabxndistas cl gesto
^^ui^ li;ibían t<^nido c^m ^^lla, al notnhrarla aband^•rada d^•
hunur ^I^^ la cihida c^mipaisx. llcspu^^s, u pcticiún dcl
píil^licu cluc ll^^nuba la sala d<; ficstas Las ^^^^gas, la
actrir sc^ ill.uia c:u^lG un bunilo pasodablc dc su czt^•n-
so ^^ ^^ariado rcpcrlurio. ll^^spuÉ^s, }' hasla 1>icn c^ntratla
la niadru^adu, cun ^,ran animaci^ín cuntinuú cl bail^^
anu^nizxdo pur unu afamada orquc^sCa.

llía •40. Yor 1<i ma^iaua, ^•tt Ix Fcria d^^l Libru ^1^^
Iliunor, cl scñor García Yavúu, <iutor dcl cunocido pcr-
sunayc "Plinio", firinó cuanlus lil^rus lc pidi^^ron. Por la
t<u-d^^ fue elansur.td.r la fi^ria di^l libro con la asistencia
di^ ini^^mbros dc la Jimta C^^ntral.

\i :1 Y O
I^ía 3 i. Cun la asislcncia <l^^ ^l<m Franciscu So^orb

Gúin^^z, cii n^prescntaci^ín d^^l _4pimttiu^icnlo, a las sic•l^•
di• la t^u^d^^ ^•s iuau<,urado c^l s^^^inido cuncurso nacion^il
d<• ^libujus ^li^ huuior, al cual prPS^^ntarun más d^^ och^•nta
nln^as, lcclas ^•Ilas d^^ indudabl^^ calidad. La ^^^pusición
fu^^ niunl.ula cn 1<is salon^^s <li^l Casino 11;I^I^^ns^^.

1 l' \ I O

Díri ?. 1)an cun^icnz<^ las fi^^sl;is dc T`l^irus ^^ Cris-
tianus. .^ l;is I? ^1^^ la nuch^•, una ^raii n^ultitud, cstíi
pres^^nt^^ cn i^l xctu clc la Gran R^•trct^t dc nu^•stras fics-
tas, ^lu^^ da comi^^ivo en lu plara <lcl _^yunlan^ii^nto. h'i-
nulizadu la inis^na ^^s dislr<u^xdu un ^r<m r.istill^^ <l^• fu^^-
^us artificialcs.

I)íx :i. A las ocho de la txr^lc lii^n^^ lu^^ur la prim^•ra
^^ntr,i^la d<^ nucstras ficstas clc Al^^r^^s ^^ Crislianus. S^^
calcula cn niás clc trr^inta inil Ix^rs^mas las yu^^ pr^^s^^n-
cixron ctit^^ I<istuuso d^^slil^, ll^^n^^ <lc luz, c^^luricl^^ ^^
al^^^,rín.

llía ^1. 9 las di^^z d^^ la inañan<i licne lugar i^l s^^^un-
do gran d^^slilc c^m la pmsc•ucia ^^n las filas ícstcras dc
carius comparsas dc ^itras poblaciun^^s qu^^ ^^stu^^icron rn



nu^^stra ciudad. ,^^^nlihncnli^ in^^ita^las ^^or li^s ^•ldcns^s.
P^ir la nuchi•, ai las ochu, ^^a c^^inii^nzo c^l actu yuiz:í
nils b^mito d^^ nui^slrais fi^^shis, la pruc^^si^ín. ^ n la cu^il
t^im,ui ptu^l^^ c^•rca dc diis ^nil fi^st^^ros. Sii^n^lu ^ sl^^
acto pres^ nciaclu p<ir más ^1i^ ^^^^inticinc^^ mil ^^sp^•cLidur,^ti,

Día :i. Pur la iuañ:uia i^s trasl:ula^lu tiun :1nt^ín. pa-

truno cl^^ las fi^^stus, a sii 1?rn^iLa. .1 las •i d^^ la lxu^clc clx
^^u^ui^^nro la tra^licional Gu^^rrilla v hanb^ajadfis quc li^^-

n^^^i lu^ar ^^n i^l h;sLuliu ^iiinicipal. (in ^,ran ^i nlí<^ ^^n^-

si^ncix ^^sli^ <iclu, a p^^s<u' <l^^ presa^iar L^^nn^ n4i subrc^

uui•slra ciu^lad a I;i niisnui hi^ra d^^ c^un^^ nzar l:^ <,u^^rrilla.

_1 las ^l d^^ Ia nuch^^ <la cuu^i^^nv.o la Grun 13atalla
^Ic Confctlis ^^ {^ I^^r^^s c^m ^^l rccorrid^^ dcl n^ismo cuin-
^^lcl:un^^nt^^ ab:u'r^^ludo d^^ píiblico <I^^ ^listinias publ;iciu-
n^^s. Sr ^^ui^d^^ calcular qu^^ a^^stc aclo xsistii^rim ccrc:^
c^^^ tr^^inta mil p^^rtion<ts; quirá nos ^^u^^di^uws c^n'lus ^^n
Ix cifra, pu^^s 1<is call^^s d^^ nu^•sir<i ciuclacl s^^ ^^nc•ontra-
Ir.u^ pur tiulas part^^s ll^^nas d^^ píiblicu. L'na ^i^z finali-
zaclo ^^sl^^ aclo, con <^ra>> I^r^u•hc f^inal ^lic•ron fin las i^ii^s-
tas di^ \lur^is ^^ (:rivlixn^^s ^I^^ 19i3.

^ l 1. I O

l^ía ?^L Lx cnn^^r.u'sa <I<^ ConLralranclislnti, s^i^ntihn^^u-
t^^ imitacla, dcsfila ^^n las fii^sLas nr,iv^^r^^s <I^^ Gu:u'^I,i-
nuu- d^^l 5^^^^iu'a. i^lit^ ni^ n<I^^ im ^run ^^xilu ant<^ ^r:ui
iuultilu^l ^I:• ^^crani^ant^•s <li tudas l;is nxciunali^ln^l^ ^.

O C"I' l' 13 R I^:

I)í;i ?S. ti^ ci^l^^bra ^•n ^•1 Clul> I.as ^'^^gu^ti la ^,r:ui
(;alti I^i^,,l^ rn <^u^• ^in^anizai l;i ^unía Crnlcal, cim iui^ti^^i^

^I^• la ^'ntn'.^a cl^ tru^^^us a las iu^^joms ^^scuadras di^ las
li^^st:^s dr^ junio. Oblii^n^•n lus ^^rinu^ros ^^r^^mios: Baindo
\lur^^, I^acu:ulra d^ \i<iros \1usuhnan^^s, 13ttndo (;rislirt-
n^i_ una i^scuadru ^I^^ la c^mip:u'sa d:^ I'iratas. Acli^inás,
Li ^unta C^•nlral hac^^ ^^ntm^^a ^I^ nn^is pr^^mios csprcial<^s
a^^scuadras cl^ Conlralrinclistas, R^^alisl..ts ^\larruc^uíi^s.

I)ICIh;AIRRI?

Si• comi^^nr^i a or^aui•r.^ir Ix fi•sti^i^la^l <I^^ San .^lnlún.
^^alrnn^^ d:^ las ficsLas dr ^lurus y Cristian<^s.

I?\'I^;I^O lJi;i

I)ía ?0. Las cuin^ru'sas cu^ui^•nzan .a c^Jcbc^u' Ia f^^s-
li^^i^ln^l <I^• San Anl(^n. Por la nac•lu•, i^u Ia sala ^k^ fi^^stas
I,as V^^^,as, s^• c^^l^^ln^(^ ^•1 lra^liciunal lriili yu^^ la Juntu
C^^nlral organira ^^n h^mur ^I^^ al>xncl^^radxs ^ ca^^itan^^s.
I la^' mucha aniinaci^Sn i^n i^>^.1^^ aclu fi^st^^r^i. -

I^í^t ? 1. Si^ c<^li I^ra la misa ^I^^l santu, v a conlinua-
c^<ín ^^s lrasl,i^lad^i ^ 1 inirn^u a tiii Fruiila, acc^np<uiad^^
^I:• l^^dns las crnn^^,n^sas c<m sus ahand^•nidas ^' c<y^il,ui^^s.

f:^uil^i^^n ^•st^• ^lía i^x clausin^adci cl "f^^rci^r Cuncurs^i
^I^• I^ut<^^rafía sobre nu^^stras fi^^stas. OI>ti^•n^^ ^^l Priinc^r
I'miniu, R^^b^^rt, cl^^ 1?1<lu.

l)ía ?S. :^ las cinc^^ d^• la l:u-^I^^ s^• c^•I<^brú la ^r<u^
finul d^1 'I'ndcu San anlún ^I^• fiílb<il, ^n'<^unizado por la
lunla C^^nlrul da Cu^n^r,n'sas. 1,1^•<,an a dicha finxl las
cuinparsas d^^ '7,ín^:u'os y Fstu<li<urt^^s, vi^nci^^ndo loti d<•
lu "pan^li^mla° pcx i•1 claro tantc^o de h•c^s golcs a c^^ru.
Cun e^sto ^^un^^inus piintu finnl hxista ^•1 a ŭo qui ^ i^^nc^,
tii I^ios así niis lo ^xn-tnite.
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A las 7 de la tarde, inauguración de !a Exposición del III Concurso
de Dibujos de Humor, en los salones del Casino Eldense.

A las 12 de la mañana, disparo de cohetes y morteretes.

A las 12 de la noche, desde la Plaza de José Antonio, GRAN TRA-
CA DE LUJO, que terminará en las torres del Templo de Santa
Ana, con una COLOSAL PALMERA de fuegos artificiales, anun-
ciando así el comienzo oficial de las Fiestas.

Acto seguido, GRAN RETRETA, con la participación de todas las
Comparsas con sus Bandas de Música, por el siguiente itinerario:
Plaza de José Antonio, Colón, Generalísimo, General Mola, Legio-
narios y Novo Hamburgo.

A la 1 de la madrugada, CASTILLO DE FUEGOS ARTIFICIALES,
desde el recinto del antiguo Castillo.

A las 8 de la mañana, DIANA y disparo de cohetes

A las 11,30 de la mañana, TRASLADO DE LA IMAGEN DEL SAN-
TO, desde su Ermita ha^ta la Iglesia de Santa Ana, por el siguiente
itinerario:
Independencia, Gral. Sanjurjo, San Roque, Colón, Generalísimo,
General Mola y San Francisco.

Seguidamente Ofrenda de Flores a la Santísima V^rgen de la Salud,
por todas las Abanderadas, y SOLEMNE MISA en honor del Santo.

A las 8 de la tarde, PRIMERA ENTRADA, por las siguientes calles:
José María Pemán, Dahellos, General Mola, Generalisimo, Antonio
Maura y Avda. de Chapí, hasta la confluencia con Padre Manjón.

A las 8 de la mañana, DIANA y disparo de cohetes.

A las 10 de la mañana, SEGUNDA ENTRADA, por el mismo itine-
rario que el día anterior.



A la 1'30 de la tarde, en el Casino Eldense, entrega de los pre-
mios del III Concurso de Dibujos de Humor a los participantes que
hayan obtenido los tres primeros puestos.

A las 5'30 de la tarde, MONUMENTAL CORRIDA DE TOROS, en
la que intervendrán relevantes figuras del toreo.

A las 7'30 de la tarde, SOLEMNE PROCESION, por el siguiente
recorrido: Partiendo de la Iglesia de Santa Ana, seguirá por las ca-
Iles: Colón, Generalísimo, General Mola, Dahellos, José María Pe-
mán, Zorrilla, Plaza M.R.N.S., Echegaray, Queipo de Llano, Barberán
y Collar, General Aranda y San Francisco.

A las 8 de la mañana, DIANA y disparo de cohetes.

A las 11 de la mañana, SANTA MISA, por los comparsistas fa-
Ilecidos.

A las 12 de la mañana, TRASLADO DE LA IMAGEN DEL SANTO, a
su Ermita, desde la Iglesia de Santa Ana, por el siguiente itinerario:
Plaza de José Antonio, Andrés Amado, Independencia, hasta la
Ermita. A la entrada del Santo, será disparada una EXTRAORDI-
NARIA MASCLETA, desde la falda del Castillo.

A las 5 de la tarde, GUERRILLA, entre las huestes moras y cristia-
nas, dando comienzo en la calle Aragón, confluencia con Ramiro de
Maeztu, siguiendo por Aragón, La Reina, La Cruz y Avda. de las
Olimpiadas, hasta el Estadio Municipal, donde estará emplazado el

Castillo.

A las 6,30 de la tarde, LAS EMBAJADAS, con la toma del Castillo,

por las huestes moras, y la reconquista por parte de las cristianas.

A las 9 de la noche, GRAN BATALLA DE FLORES, por el siguien-

te itinerario:

José María Pemán, Dahellos, General Mola, Generalísimo, Antonio
Maura y Avda. de Chapí, hasta la confluencia de Padre Manjón.

Con este acto, se dan por finalizadas las Fiestas de Moros y Cris-

tianos del año 1973.

ELDA, Junio 1973

LA JUNTA CENTRAL DE COMPARSAS
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